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Transferarea datelor pe noul telefon

Sa va cunoasteti telefonul

Card Tray

Programmable___
Key

Microphone

Indication LED IR Remote Control
Receiver ) )
Proximity sensor Noise=cancelling MIC
Front Camera -0 % ‘o Camera I
Flashlight
Volume Key
@. NFC
—— Power Key =/

Fingerprint Key
Home Key QQ’_‘}
Speaker

USB-L port

Tastele Descriere

Tasta de pornire

* Tineti apdsata aceasta tasta pentru a porni si opri telefonul. ¢
Apdsa iaceasta tasta pentru a bloca telefonul mobil.

Tastele de volum

« In timpul conversatiei, ap&sati tastele pentru a regla volumul.
« In timpul redarii unui fisier audio, ap&sati tastele pentru a regla volumul.
+ Cand primiti un apel, apasati tasta de volum pentru a dezactiva tonul de apel.

* Apasati tasta de volum pentru a face fotografii si videoclipuri dupa deschiderea

aparat foto.

Cheie recenta

* Afiseaza lista aplicatiilor utilizate recent.

Tasta inapoi

* Reveniti la meniul anterior.
« In interfata de editare a textului, atingeti pentru a parasi tastatura virtuala.

Tasta Acasa

« In orice stare, apdsa itasta pentru arevenila ecranul de a teptare.

*Tasta simbol Tn mod implicit. Facand clic pe tasta Sym, se poate activa rapid tastatura

Tasta Sym virtuala simbol.
*Poate fi setat ca tasta programabila pentru functiile de comenzi rapide.
5
£
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Transferarea datelor pe noul telefon

Tasta Fn

Taste de la tastatura

Cheie programabila

*Tasta magica implicita. Dupa setarea comenzii rapide de la tastatura, apasati Fn si tasta litera
in acelasi timp in orice interfata, cu exceptia editarii, pentru a intra in interfata cu functia
setata.

*Poate fi setat ca tasta programabila pentru functiile de comenzi rapide.

*Tastele de pe tastatura fizica de pe partea frontala a telefonului sunt utilizate Tn
general pentru interfata de editare si sunt echivalente din punct de vedere functional cu
tastatura computerului.

*Apasati tasta cu litera corespunzatoare de pe desktop pentru a obtine functia
corespunzatoare dupa setarea comenzii rapide de la tastatura.

*Alunecarea si atingerea anumitor interfete dupa pornirea asistentului de rasturnare a
ecranului poate comuta ecranul in sus, in jos, la sténga si la dreapta.

+ Apasati aceasta tasta pe orice interfata pentru a intra in aplicatia setata dupa setarea unei
aplicatii ca comanda rapida.

* Dupa setarea comenzii rapide pentru Camera, apasati acest buton pentru a face fotografii
si videoclipuri cand accesati camera.

* Dupa ce ati setat pe scurtatura Intercom, apasati acest buton pentru a incepe
conversatia.

Acest telefon accepta carduri Nano SIM duale si accepta cardul 1/ cardul 2 fierbinte

priza. In starea de pornire, telefonul recunoaste automat cardul 1/ cardul 2 atunci cAnd acestea

sunt introduse.

1 Puneti telefonul cu fata in sus si introduceti un stift de evacuare in orificiul lateral al degetului. presa

spre interior pana cand tava pentru card este scoasa.

2 Scoateti tava pentru carduri.

3 Asezati partea metalica a cardului Nano cu fata in jos, intr-un unghi oblic fata de tesit

a cardului si asezati-l in slotul pentru card, asa cum este indicat de sageata din ilustratie.

4 Puneti ecranul tactil al telefonului mobil cu fata in sus si incarcati tava pentru carduri cu

cardul 1/cardul 2 instalat in telefonul mobil in directia indicata de sageata.

7,

unihertz
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Transferarea datelor pe noul telefon

7,

U

ni

1 Va rugam sa puneti mai intai cardul 1/cardul 2 in tava pentru carduri, apoi incarcati tava pentru carduri
telefonul. Va rugam sa nu introduceti direct cardul 1 / cardul 2 in telefonul mobil.
2 Taierea singur a cardului poate deteriora grav cardul si telefonul. Daca
dimensiunea cardului 1 / cardului 2 nu se potriveste cu tava pentru carduri, va rugam sa mergeti la operator
birou de afaceri pentru ajutor profesional.
3 Nu dezasamblati capacul din spate al telefonului pentru a evita deteriorarea acestuia

telefon.

* Pentru a porni telefonul, apasati si mentineti apasat butonul de pornire pana cand telefonul vibreaza

iar ecranul se aprinde.

. L . — . !
* Pentru a opri telefonul, tineti apasat butonul de pornire, apoi atingeti Q.

@ Daca telefonul dvs. nu raspunde dupa ce tineti apasat butonul de pornire timp de 15
secunde, bateria poate fi descarcata. Daca da, conectati telefonul la un incarcator pentru a incarca

bateria.

Aceasta sectiune prezinta cum sa aveti grija de baterie pentru a-si maximiza durata de viata.

Folosind bateria

+ Va puteti reincadrca bateria de multe ori, dar toate bateriile au o durata de viata limitata.

* Telefonul dvs. se poate Tncalzi dupa o utilizare prelungita sau cand este expus la temperaturi ridicate
temperaturile ambiante. Acest lucru este complet normal. Daca telefonul dvs. devine fierbinte la
atingeti, opriti incarcarea acestuia si dezactivati functiile inutile. Puneti telefonul intr-un loc racoros
locatie si lasati-l sa se raceasca la temperatura camerei. Evitati contactul prelungit cu

suprafata telefonului dvs. daca devine fierbinte.

+ Cand Tncarcati telefonul, utilizati numai baterii, Tncarcatoare si incarcatoare originale Unihertz

cabluri USB.

Accesoriile de la terti reprezinta un potential pericol pentru siguranta si pot afecta telefonul dvs

hertz
S~—e
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Transferarea datelor pe noul telefon

performan a. Evitati sa folositi telefonul cand se incarca. Nu acoperiti telefonul

sau adaptorul de alimentare cu orice obiect.

* Timpii de incarcare pot varia in functie de temperatura ambianta si de cea ramasa

nivelul bateriei.

+ O avertizare de baterie descarcata va fi afisata cand nivelul bateriei este scazut.

* Telefonul se va opri automat cand bateria este aproape descarcata.

Indicator de stare a bateriei

Starea bateriei este indicata de indicatorul luminos al telefonului si de pictograma bateriei In interior
bara de stare.

+ Cand puterea telefonului mobil este mai mica de 15%, indicatorul luminos clipeste rosu si

pictograma bateriei este afisat.

* Dupa ce incarcatorul este introdus, indicatorul luminos ramane rosu. Exista o pictograma de incarcare
(7704 langa pictograma bateriei. Procentul de putere din pictograma bateriei va fi

creste in functie de puterea incarcata. Cand un indicator verde de stare este aprins si

se afiseaza procentul de putere din pictograma bateriei (00}, bateria este complet incarcata

si puteti deconecta cablul de incarcare de la telefon.

(ir Daca telefonul nu raspunde cand apasati butonul de pornire, acest lucru indica
ca bateria este descarcata. Incircati-va telefonul timp de cel putin 10 minute folosind un dispozitiv original

Incarcator Unihertz nainte de a-l porni.

Transferati datele de pe vechiul telefon pe computer, apoi transferati-le pe dvs

telefon nou.

Conectati-va telefonul la un computer folosind un cablu USB. Selectati Fotografii sau Fisiere. Ta

computerul va instala automat toate driverele necesare. Odata instalat, dublu-

faceti clic pe noua unitate de disc pentru a gestiona fisierele. Numele unitatii ar trebui sa fie al telefonului dvs
numar de model.

* Fotografii: Vizualizati fotografiile care sunt stocate pe telefonul dvs.

* Fisiere: transferati fisiere intre telefon si computer.

+ Daca nu este specificat niciun tip de conexiune, telefonul dvs. va ramane in modul de incarcare.
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Transferarea datelor pe noul telefon

Copierea contactelor de pe un telefon vechi pe un telefon nou

Utilizati oricare dintre urmatoarele metode pentru a copia contacte de pe telefonul vechi pe cel nou
telefon.

Utilizati caracteristica de import SIM pentru a copia contactele cartelei SIM pe dvs

card SIM telefon nou. Pentru mai multe informatii, consultatilmpaortarea contactelor

de pe o cartela SIM.

Activati Bluetooth atat pe telefoanele vechi, cat si pe cele noi si
Bluetooth importati-va contactele folosind Bluetooth. Pentru mai multe informatii,

consultati Transferarea datelor utilizand Bluetooth.

Sincronizati contactele de pe vechiul telefon cu un computer si apoi
Calculator sincronizati-le cu un telefon nou utilizdnd o gestionare a telefonului

aplicarea.

« Instalati aplicatii de retele sociale si sincronizati-va

contacte.
Alte metode
+ Conectati-va la contul dvs. Google si sincronizati-va
contacte.
? Py
Unihertz
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Prima utilizare si configurare initiala

Asigurati-va ca cartela SIM este introdusa corect inainte de a utiliza telefonul pentru prima data
timp. Cititi Ghidul de pornire rapida pentru mai multe informatii despre cum sa va configurati telefonul.
Apasati si mentineti apasat butonul de pornire pentru a porni telefonul, apoi urmati ecranul

instructiuni pentru a finaliza configurarea initiala.

1 Selectati limba si regiunea dvs., apoi atingeti Urmatorul.

2 Treceti la setarile Wi-Fi. Telefonul dvs. va lista automat Wi-Fi-ul disponibil

retelelor. Selectati reteaua la care doriti sa va conectati, apoi introduceti parola la care

acceseaza Internetul.

3 Continuati cu Termenii si conditiile. Cititi cu atentie continutul, acceptati utilizatorul
termenii si Politica de confidentialitate Google, apoi atingeti Urmatorul.

4 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a adauga blocarea ecranului pentru a va proteja telefonul.

5 In ecranul Configurare reusitd , atingeti Am inteles pentru a finaliza setarile. Tu

acum puteti incepe sa va folositi telefonul.

Telefonul dvs. accepta cartele SIM duale. De asemenea, accepta carduri duale care functioneaza pe 4G
retea Tn acelasi timp (aceasta functie necesita si suportul cartelei SIM
operator). Cand sunt introduse doua cartele SIM, puteti configura si cartela implicita

pentru date mobile si apeluri telefonice conform planului dvs. lunar.

Deschid@SetérbRetea si internet > Retea mobila. Puteti alege SIM-ul dvs.

card pentru a face anumite setari.

10
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Prima utilizare si configurare initiala

323 Q1 A Pl Flen 323 TRAEJ D 329 Q

& Network & internet Q <  Mobile network Q € REBD

L
e
X Ll ¥ _

= m-! L] emsib 1073w e

=

4 Airplane mode

Mobde plan Data preference

WiFi Calling
Calls preference

Advanced

SMS preference

*Activati sau dezactivati o cartela SIM. Puteti activa doua CARDURI SIM in acelasi timp sau
dezactivati oricare dintre carduri. Atingeti comutatorul din spatele cartelei SIM pentru a activa sau dezactiva
Card SIM. Daca dezactivati o cartela SIM, nu o veti putea folosi pentru a efectua apeluri, trimite

mesaje sau accesati Internetul.

+ Date mobile. Puteti configura un card ca implicit, dupa configurare, telefonul va folosi

cardul implicit pentru a se conecta la retea atunci cand nu exista o retea Wi-Fi.

* Preferinta pentru apeluri. Puteti configura daca doriti sa selectati o cartela SIM
manual sau utilizati cartela SIM implicita de fiecare data cand efectuati un apel. Daca alegi

utilizati cartela SIM implicita, telefonul dvs. va folosi acea cartela SIM pentru toate apelurile efectuate.

* Preferinta SMS. Puteti configura daca doriti sa selectati o cartela SIM
manual sau utilizati cartela SIM implicita de fiecare data cand trimiteti un mesaj. Daca alegi
pentru a utiliza cartela SIM implicita, telefonul dvs. va folosi acea cartela SIM pentru toate iesirile

mesaje.

Conectarea la Internet

Conectati-va la Internet folosind Wi-Fi sau date mobile pentru a naviga pe web, a juca jocuri si
utilizati aplicatii de mesagerie instantanee.

Conectarea la o retea Wi-Fi

1 Glisati in jos din bara de stare pentru a deschide panoul de notificari.
. . . . ?e . g

2 In fila Comenzi rapide , atingeti pentru a deschide ecranul de setari Wi-Fi

3 Porniti comutatorul Wi-Fi. Telefonul dvs. va lista retelele Wi-Fi disponibile.

4 Selectati reteaua Wi-Fi la care doriti sa va conectati. Daca reteaua Wi-Fi este criptata,

introduceti parola cand vi se solicita.

£ D

U

nihertz

S~—e

AB4Rd @D
7 Q
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Prima utilizare si configurare initiala

w04 D

= ¥ g <

'5 + @

FRIL JUN & o]

& 11(RP1A 200720.011) =

Battery  Mobiledata  Airplane Location
- y Saver f mode
Dua

Assistant  Play Store

e 6 0

c@=a

Utilizarea datelor mobile

o inainte de a utiliza datele mobile, asigurati-vd c& aveti un plan de date cu operatorul dvs.

1 Glisati in jos din bara de stare pentru a deschide panoul de notificari.

2 In fila Comenzi rapide, atingeti pentru a activa datele mobile

il cmee
@
B 3 g <
dd-wrt-2.4 Bluetooth Flashlight Auto-rotate
FRI, JUN & 2] N 4+ Q
Batlery Mobile data|  Airplane Location
- 5 Saver Off mode
11 (RP1A.200720.011) *
Dua Assistant  Play Store ol 2
s@=a

e ® 60

all cMee
{".’.

dd-wrt-2.4 Bluetooth Flashlight Auto-rotate

@

o Dezactivati datele mobile atunci cand nu sunt utilizate pentru a economisi energia bateriei si pentru a reduce datele

utilizare.
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Instalarea aplicatiilor

Instalarea aplicatiilor

Partajarea aplicatiilor folosind stocarea

Salvati pachetele de instalare in stocarea telefonului pentru a le partaja cu alte telefoane.
O Instalati numai aplicatii din surse de incredere.

1 Copiati pachetul de instalare n telefon.

2 Deschidsf,!:isiere, gasiti pachetul de instalare, apoi atingeti pentru a instala. A

mesajul de avertizare poate fi afisat in timpul procesului de instalare. Citeste mereu
aceste mesaje cu atentie. Daca doriti sa continuati cu instalarea, va rugam sa deschideti
comutatorul setului de permisiuni pentru a permite telefonului sa instaleze aplicatii terta parte.

Dupa instalare, aplicatia va fi vizibila pe ecranul de pornire.

v EsEa
& Install unknown apps

Files by Google
by ooy @ pevice Info

@ Files by Google 10472842724
Do you want to install this application?

For your security, your phone is not allowed

to install unknown apps from this source Allow from this source

CAMCEL SETTINGS Your phions and personal dets

CANCEL INSTALL

Instalarea unei aplicatii din Play Store

Pachetele de instalare din surse terte pot contine virusi sau rau intentionati
software-ul si trebuie instalat cu precautie. Puteti descarca si instala aplicatii

din Magazin Play.
1 Deschide‘,i Play Store.

2 Selectati aplicatia dorita, descdrcati si instalati-o.

13
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zaB0EA =04 @D+
€ Q
@ Instagram
Instagram
ontaing ads - In-app purchases
38% & @ i
r .Vt a8 ]
B i
7 .
s
*
»

Dezinstalarea unei aplicatii

Instalarea aplicatiilor
205 @ =04 0D

€« Q

@ Instagram
Instagram

- In-app purchases

You might also like >

Cam!a NOTE

Lose Weight Microsoft
App for Wome._  Outlook: Secur.. Design. Video . Notepad Notes  cc

Canwa: Graphic  ColorNote

51 MB 5 MB 23 M8

Eliberati spatiu pe telefon si sporiti performanta eliminand cele neutilizate

aplicatii.

0 Unele aplicatii de sistem preinstalate nu pot fi eliminate.

* Pe ecranul de pornire, atingeti lung aplicatia pe care doriti sa o dezinstalati si

apoi atingeti Informatii aplicatie, atingeti Dezinstalare.

* Atingeti Setari > Aplicatii, selectati aplicatia pe care doriti sa o dezinstalati si apoi

atingeti Dezinstalare.

Instagram:

200 0@
<  Appinfo
-
Messenger Go
& ]
OPEN UNINSTALL
Notifications
uf

Permissions
i . Wi frante

Storage & cache

{

M

. Flan}

A
FORCE STOP
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Notiuni de baza

Blocarea ecranului
+ Apasati butonul de pornire pentru a bloca manual ecranul.
* Ecranul se va bloca automat si va intra in modul de repaus dupa ce a fost inactiv

0 anumita perioada pentru a reduce consumul de energie si a preveni operatiunile neintentionate.

Pentru a modifica timpul de inactivitate al ecranL}@i, deschideti Setari, atingeti Afisare > Avansat >
Timeout ecran, apoi selectati o ora.
Telefonul dvs. va continua sa primeasca mesaje, notificari si apeluri primite
cand ecranul este blocat. Indicatorul de stare va clipi cand primiti un nou
notificari. Cand primiti un apel, ecranul se va porni si
afisati informatiile apelantului.
Deblocarea ecranului
Cand ecranul este oprit, apasati butonul de pornire pentru a activa ecranul. Glisati-va

degetul de jos pentru a debloca ecranul.

CuU - cMmce B35/ Bl G

10:21

Mon, Apr 11

Acest telefon accepta o varietate de metode de deblocare, cum ar fi model, PIN,

Parola, Amprenta, Deblocare faciala etc. Pentru mai multe informatii, consultati Schimbarea

metoda de deblocare a ecranului.

Utilizati gesturi simple de pe ecranul tactil pentru a efectua o varietate de sarcini, cum ar fi deschiderea
15
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Machine Translated by Google

aplicatii, derulati prin liste si mariti imaginile.

"
[

Notiuni de baza

Atingeti: atingeti un element o data. De exemplu, atingeti

pentru a selecta o optiune sau a deschide o aplicatie.

Atingere dubla: atingeti zona tinta a
ecran de doua ori Tn succesiune rapida. De exemplu,

atingeti de doua ori o imagine in modul ecran complet pentru a

mariti sau micsorati.

Atingeti si mentineti apasata: atingeti si mentineti apasata zona tinta
de pe ecran timp de cel putin 2 secunde. Pentru

de exemplu, atingeti lung o zona goala de pe ecran

ecranul de pornire pentru a accesa editorul ecranului de pornire

Glisati: glisati degetele pe ecran. Pentru

de exemplu, in fila Notificari, glisati spre stanga sau
direct pe o notificare pentru a o respinge. Be ivan
vertical sau orizontal pentru a merge in alta casa

ecrane, parcurgeti un document si multe altele.

Trageti: atingeti lung un element, apoi mutati-|
la o alta pozitie. De exemplu, foloseste asta

gest pentru a rearanja aplicatiile si widget-urile

ecranul de start

16
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Notiuni de baza

Despartiti degetele: departati doua degete
Monitorul. De exemplu, intindeti doua degete

separat pentru a madri o imagine sau o pagina web

Ciupeste degetele impreuna: Ciupeste doua degete
impreuna pe ecran. De exemplu, ciupiti doi

degetele impreuna pentru a micsora o imagine

Pictograme de stare

Pictogramele de stare sunt afisate in partea dreapta a barei de stare. Pictograme de stare
afisati informatii despre starea telefonului dvs., cum ar fi conexiunea la retea

informatii, puterea semnalului, nivelul bateriei si ora.

Pictogramele de stare pot varia in functie de regiune sau operator.

‘||| Puterea semnalului A Nici un semnal
Conectat prin GPRS 3G Conectat prin 3G
— Conectat prin EDGE M Conectat prin HSPA
Conectat prin HSPA+ s Casti introduse
Conectat prin LTE l Nu a fost gasita nicio cartels SIM

Modul Avion activat Roaming

‘::* Conectat prin Wi-Fi ] Modul de vibratie
& Modul silentios activat ' Alarma activata
e Incarcare Bluetooth activat
(100 § Bateria plina ' Baterie descarcatd
17
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Notiuni de baza

Dispozitivul dvs. accepta doua tipuri de navigare in sistem. Puteti alege Gesture
navigare activata sau oprita in functie de propriile obiceiuri. Si sistemul implicit porneste

navigarea prin gesturi.
Comutare cale: deschide S@%ri > Sistem > Gesturi > Navigare sistem.

. Trﬂaoi: glisati de la marginea din stanga sau din dreapta.
. @sé: glisati in sus din partea de jos a ecranului.

. R!ente: glisati in sus de jos, tineti apasat, apoi eliberati.

Cunoasterea ecranului de pornire

Ecranele dvs. de pornire sunt locul unde puteti gasi widget-urile si aplicatiile preferate.
Lista de aplicatii a fost eliminata pentru a va oferi o imagine mai comoda si mai directa

calea catre aplicatiile dvs.

R Status bar: Displays notifications and status icons

Y2

MON, APR 11 Main screen: Displays applications icons,
desktop folders, and widgets

cc = @ 0O

Duo Assistant Play Store

Screen position indicator: Indicates which home
screen is displayed

“ Ly a Shortcuticon bar: displays application shortcuticons

Descrierea cheie:

« Tnapoi: Apasati pentru a reveni la ecranul anterior sau pentru a inchide o aplicatie. Cand

introducand text, apasati pentru a inchide tastatura de pe ecran.

*Acasa: Atingeti pentru a reveni la ecranul de pornire.

* Recente: Apdsa ipentru a accesa lista aplica iilor utilizate recent.

18
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Notiuni de baza
Comutarea intre ecranele de start

Glisati la stdnga sau la dreapta pentru a vizualiza ecranele de start extinse. Atinge Acasa pentru a reveni la
ecranul de start implicit. Glisati ecranul la stdnga si la dreapta pentru a previzualiza sistemul

presetdri si aplicatii instalate, selectati o pictograma APP pentru a intra in program.

Schimbati imaginea de fundal

Pe ecranul de pornire, atingeti lung o zona goala de pe ecran pentru a accesa

editor de ecran de start. Atingere =21, in fila Fotografii sau Imagini de fundal , selectati o imagine,

apoi urmati instructiunile de pe ecran pentru a-l seta ca fundal.

Rotirea automata a ecranului

Cand rotiti telefonul, unele aplicatii vor ajusta automat

orientarea ecranului pentru a le face mai usor de utilizat. Aceasta caracteristica va permite, de asemenea, sa utilizati
aplicatii controlate.

Glisati in jos din bara de stare pentru a deschide panoul de notificari, apoi atingeti

Auto-rotate ;LJ‘* in fila Comenzi rapide pentru a activa sau dezactiva rotirea automata a ecranului.

Organizarea aplicatiilor si widget-urilor pe ecranul de start
Adadugarea unui widget pe ecranul de start

Adaugati widgeturi utilizate frecvent la ecranul de start pentru acces rapid.

Pe ecranul de pornire, atingeti lung o zona goala de pe ecran pentru a accesa

editor de ecran de start. Atingeti Widgeturi'si selectati un widget. Atingeti lung
widget si trageti-l intr-o zona goala de pe ecranul de start.
o Trebuie sa aveti suficient spatiu pe ecranul de start pentru a adauga widget-uri. Daca exista

spatiu insuficient, adaugati un alt ecran de pornire sau eliberati spatiu.

333 Q0 TED
[ Calendar | X Cancel
Calendar month view 3x3 Calendar schedule 2x2
T
S o (B [rmve ]
j st san ]
e S [
i = e c==
= o g\
- s N [ )
s il
@ Chrome
Chrome bookmarks 3x2  Chrome search 3x1
B Google Maps
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Notiuni de baza

Mutarea unui widget sau pictograma

Pe ecranul de pornire, atingeti lung o pictograma de aplicatie sau un widget pana cand telefonul dvs

vibreaza. Apoi puteti trage pictograma aplicatiei sau widget-ul in locatia dorita.

Stergerea unui widget
Pe ecranul de pornire, atingeti lung widgetul pe care doriti sa il stergeti pana cand o este

afisat in partea de sus a ecranului. Trageti widgetul nedorit la Eliminati in

scoateti-I.

X Remove

308

P FRi, JUN &

(] ) )
.1
o L o L

Google Assiglant  Play Store Stu Google Assistant  Piay Store

\.'Q ‘-'ﬂ

o Pentru aplicatia terta parte instalata de utilizatori, utilizati pasii de mai sus pentru a rapid
dezinstaleaza-l.

341 B +F 04 D ETANE - ]

X Remove

© ¥

kit Instagram Twitter

X Remove [@ Uninstall

© v

hikit Instagrarip,  Twitter

e =0

Crearea unui folder

Creati foldere pe ecranul de pornire pentru a va organiza aplicatiile dupa tip. De exemplu,
puteti crea un folder Jocuri care contine toate aplicatiile dvs. de joc.

Pe ecranul de pornire, trageti o pictograma deasupra altei pictograme pentru a crea un dosar

con inand ambele aplica ii. Pentru a redenumi folderul, deschideti folderul, apoi atingeti

20
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Notiuni de baza
numele folderului.

X Remove

W NFC Card . Calculator  SIM Toolkit. |

Faceti o captura de ecran

Telefonul dvs. vine cu o serie de optiuni pentru capturi de ecran. Capturati intregul ecran
sau desenati o forma pe ecran pentru a face o captura de ecran partiala.
in mod implicit, capturile de ecran sunt salvate in Memoria intern& > Imagini >

Dosarul Capturi de ecran in stocare.

Folosind butoanele de pornire si de reducere a volumului

Apasati butoanele de pornire si de reducere a volumului in acelasi timp pentru a lua o cantitate maxima

capturd de ecran.

o=
S 4=

Selectati Captura de ecran din meniul derulant

Selectati Captura de ecran din meniul derulant cu comenzi rapide de pe ecran si selectati un

modalitate adecvata de a captura continutul curent al ecranului pe care il doriti.
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Jll emee

%
2
B O |-
Ring NFC Screenshot | Record
- ()] S ot
Night Light Hotspol Rotation Nearby
Control Share

]

Setarea comenzii rapide

Notiuni de baza

—

I}

—
Scroll Delete

Deschic;ﬁ,i Setari > Inteligent > Setari comenzi rapide, selectati o apasare a tastei pentru a incepe

Captura de ecran si face o captura de ecran a interfetei pe care o doriti apasand tasta

tasta programabila.

a:04 ¢ R Fle

€ Short press function

Shortcut function All apps

dgdmN e

o

o

Notificari

Indicator de stare

2:05 € = 040D

& Shortcut settings

Programmable key

Programmable key
N

Shortcut settings

Short press
Phone 3 ecorai

Long press

Double press

Indicatorul de stare isi schimba culoarea si clipeste pentru a indica urmatoarele:

* Rosu constant (nu se Tncarca): nivelul bateriei este extrem de scazut si telefonul o va face

se opreste automat.

* Rosu constant (la incarcare): nivelul bateriei este extrem de scazut.

* Verde continuu (la Tncarcare): bateria este aproape plina sau deja plina. Deconectati

incarcatorul cand nivelul bateriei atinge 100%.

* Verde intermitent sau alta culoare (nu se Tncarca): aveti mesaje necitite,

notificari sau apeluri pierdute.

Ecusoane de notificare

Ecusoanele de notificare apar in coltul din dreapta sus al pictogramelor aplicatiei.
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Numarul insignei indica numarul de notificari noi. Deschide

aplicatia corespunzatoare pentru a vedea mai multe detalii despre notificari.

Panoul de notificare
Glisati in jos din bara de stare si deschideti panoul de notificari pentru a vizualiza

notificari. Glisati in jos, continuati pe panoul de notificari pentru a accesa comenzile rapide
panou.

417

Fri, Jun 4 P RBA D

@O ¢« s &

£~ Phone * now ~
Missed call m
Miss Li

CALLBACK MESSAGE

Manage Clear all

Q Glisati in sus pe ecran sau atingeti tasta Acasa sau apasati tasta Inapoi pentru a inchide

panoul de notificare.

Personalizati comutatoarele de comenzi rapide: pe panoul de comenzi rapide, apoi atingeti - Trageti

comutator de comanda rapida la locatia dorita pentru un acces mai usor.

418 418
il CMCC < Edit
e
- =3 —
A Nearby Share Scroll assistant  Keyboard backlight
: % i§ S
dd-wrt-5g Bluetooth Flashlight Autc-rotate
0
n 1
@ ¥ + n Dark theme
Battery Mabile data Airplane Location
Saver ff mode
4 @
= © (4] o
Do Not Disturb Invert colors Data Saver

Vizualizarea notificarilor pe ecranul de blocare

Notificarile noi (cum ar fi apelurile si mesajele pierdute) sunt afisate pe lacat

ecran.

Notiuni de baza
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Notiuni de baza

&

4:21

£, Jun'd

<

v oo
o~ Phone « now

Missed call m

Miss Li

Glisati spre dreapta pe notificarea ecranului de blocare pentru a vedea detaliile acesteia.

In mod implicit, telefonul dvs. va afisa doar notificari de pe ecranul de blocare pentru anumite aspecte
aplicatii.

Gestionarea permisiunilor de notificare

Dezactivati notificarile pentru o aplicatie pentru a preveni perturbarile inutile.
1 Deschid@étéri

2 Atingeti Aplicatii si notificari, apoi selectati aplicatia dorita.
3 Activati sau dezactivati setdrile de notificare dupa cum doriti.

Afisare notificari in modul nu deranja: selectati aplicatia dorita in

Notificare, apoi activati comutatorul Ignorati Nu deranjati . Notificarile vor

va fi afisat in continuare cand Permite numai intreruperi prioritare este activat in Nu deranja

modul.

0 Nu puteti accesa panoul de notificari din ecranul de blocare daca ati setat a

parola de blocare a ecranului.

Accesarea aplicatiilor

Deschiderea si comutarea intre aplicatii

Deschiderea unei aplicatii din ecranul de start

Pe ecranul de start, atingeti o pictograma pentru a deschide aplicatia corespunzatoare.
Comutarea intre aplicatii

Pentru a comuta la o alta aplicatie, atingeti tasta Acasa pentru a reveni la ecranul de pornire,
apoi atingeti pictograma aplicatiei pe care doriti sa o deschideti.

Vizualizarea aplicatiilor utilizate recent

Apasati tasta Recent pentru a afisa lista aplicatiilor utilizate recent.

24
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Notiuni
introductive « Vizualizati mai multe aplicatii: Glisati spre stdnga sau spre dreapta pe ecran pentru a vizualiza mai recent

aplicatii folosite.
* Deschiderea unei aplicatii: atingeti o miniatura pentru a deschide aplicatia corespunzatoare.

« Inchideti o aplicatie: glisati in sus pe o miniaturd pentru a inchide aplicatia corespunzitoare

aplicarea

« Inchideti toate aplicatiile: atingeti pentru ainchide toate aplicatiile.

«  Apps & notification.

Recently opened apps

Personalizarea telefonului

Schimbarea tapetului
Setati imaginile sau fotografiile preferate ca fundal al telefonului dvs.

1 Deschide@etéri si selectati Afisare.
2 Atingeti Avansat> Imagine de fundal, selectati o imagine din Fotografii/lmagine de fundal.

3 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a seta ca fundal.

Atribuirea unui ton de apel unui contact

Atribuiti un ton de apel unic fiecarui contact, astfel incat sa puteti spune cu usurinta cine este

contactandu-te.

1 DeschidEontacte.

2 Selectati contactele existente, apoi atingeti .

3 Selectati Setare ton de apel si apoi alegeti tonul de apel sau fisierul muzical dorit.

Pentru mai multe informatii despre cum sa configurati tonurile de apel pentru apeluri si mesaje si

setari de vibratii, consultati Setdri de sunet.
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Notiuni de baza

Link
Delete

Share

. ' Create shortcut
Miss Li
v 10010 = B #100 10 = (n\_,
Mabile Mobile i \ \

Modificarea dimensiunii fontului
Dimensiunea fontului telefonului poate fi marita pentru a face cuvintele mai usor de citit.

Deschidéga':etéri, apoi atingeti Display > Advanced > Font size pentru a seta sistemul

marimea fontului.

Introducerea textului

Schimbarea metodelor de introducere a textului

Comutati intre metodele de introducere a textului, dupa cum doriti.

1 Deschidet,mtéri, atingeti Sistem > Limba si introducere > Tastatura pe ecran >
Gestionati tastaturile de pe ecran.

2 Porniti comutatorul de 1dnga metoda de introducere corespunzatoare.

3 Alegeti metoda de introducere dorita.

Metoda de introducere Kika-Keyboard

Common symbol  Switch input language

[ | l l Symbol keypad

Google . __ol—_Clipboard/ Selector

Voice |"!’ ' L5 S| S ©T?!# = ] Numeric keypad
Emoji keypad

V O | i [ait o-l—AItkey

7
b o

Shift key —Jrﬁ sym\[ <

WY E\RYTVY JULVI JO

Q P
A|tel‘nate - [] + Wl 7
3
Z

x\ e\ *V\\— /B[N |/M |/ —Enterkey
[ T Enter a space
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Notiuni de baza

Instructiuni pentru metoda de introducere:

* Schimbati limba de introducere: atingeti per@.J a comuta la urmatoarea limba a metodei de introducere.
« Adaugati o limba de introducere: apasati lung pent@a deschide meniul limbii de introducere, atingeti
in coltul din dreapta sus pentru a adauga mai multe metode de introducere a limbii la lista, selectati

limba implicita a metodei de introducere.

= 3 Al
|\l,, i [ e _@@?mzl 0.8Kb/s TL.ABL.A D

#' svm\i 4 ]‘ ‘ NS Van [ . i i T

= ® English (United States) ) ~ Engfish (United Kingdom)
Qw[E‘R TIYlULIiO;JP' 8 German

[r' {"s\ D‘ F iIH V4 [‘f ) Lf & French
[

T — Italian
e —--13-[-~-IM”.,4} .
- ortuguese

* Intrare vocala: atingeti pentr‘a'a activa vocea Google pentru introducerea vocala.

* Schimbarea majusculelor: apasati tgta pentru a comuta la modul de introducere cu majuscule a primului cuvant,
dupa introducerea caracterelor, revine automat la modul litere mici. Dubla

apasati t%ta pentru a comuta la modul Caps Lock.

* Tasta litera: Apasati scurt tasta litera pentru a introduce litera corespunzatoare si
cuvintele candidatului; apasati lung tasta cu litere pentru a afisa mai multe litere mici -
combinatii diacritice sau cuvintele candidate; continuati sa apasati si sa tineti apasata litera
tasta pentru a comuta automat la combinatii de litere mari-diacritice sau

cuvintele candidatului.

* Introducerea alternativa a caracterelor: apasati simultan tasta alt si tasta litera
pentru a introduce caracterul alternativ. Dupa dublu clic pe tasta alt, puteti intra

litere continuu sau apdasati din nou tasta Alt pentru a restabili introducerea literelor.

« tasta sim: Facand clic pe tasta Sym, se poate activa rapid tastatura virtuala simbol.
Apoi faceti clic din nou pe tasta Sym, tastatura simbol va comuta la pagina urmatoare.
Faceti clic pe Sym Key pe ultima pagina, tastatura simbol va fi dezactivata. Lung
apasarea tastei Sym va activa functia Voice.

* Tasta Ctrl Setari->Asistenta inteligenta ->Setari comenzi rapide->Tasta Fn-

>Tasta programabila>Tasta Ctrl. Dupa ce alegeti tasta Ctrl ca tasta programabila,
puteti atinge tasta Fn si apoi numarul alfabetic pentru a realiza corespondent

functii de comanda rapida. Ctrl+A, Ctrl+C, Ctrl+V, Ctrl+X (Sym\Fn\PTT pot fi setate ca
Tasta Ctrl.

* Tasta Tab: Setari->Asistenta inteligenta ->Setari comenzi rapide->Tasta Fn-

>Tasta programabila>Tasta Tab. (Tasta Sym\Fn\PTT poate fi setata ca tasta Tab.)

* Editare rapida: atingeti peEu a deschide Clippad/Selector/Tastatura numerica
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Notiuni de baza
o Metoda de introducere Kika-Keyboard accepta o gamad larga de limbi.

Editarea textului
Cut Copy Paste Share Selectall

Hello! [Fitant

Puteti selecta, taia, copia si lipi text pe telefon.

* Selectati text: atingeti si mentineti apasat textul pentru a afisa .Tra&'u pentru !electlai multe

sau mai putin text sau atingeti Selectati tot pentru a selecta tot textul.

+ Copiere text: Selectati text si atingeti Copiere.

« Taiati text: Selectati text si atingeti Decupati.

* Lipire text: Atingeti si mentineti apasat acolo unde doriti sa introduceti textul, apoi atingeti

Pasta.
* Partajare text: Selectati text, apoi atingeti Partajare pentru a selecta o metoda de partajare.

o De asemenea, puteti utiliza tastatura de editare a metodei de introducere Kika-Keyboard pentru a face

acest.
|~l' L7 . @0 me ||
] o Q o
all' wl[ &l RIIFI I 1]l lIP°
All sil ol F [ lIs (o < L b=
ZIU x| el =1 [~ Y | =
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Notiuni de baza

Sfaturi si trucuri

Acces rapid la un meniu Setari

Glisati in jos din bara de stare pentru a deschide panoul de notificari. In fila Comenzi rapide ,

atingeti o pictograma pentru a porni/dezactiva comutatorul. Apasati lung pe pictograma, aceasta va fi automat

sariti la interfata de setare corespunzatoare unde puteti face mai multe detalii

setari rapid
_ 19 b *W4 D
Py € CMCC 7 Q
O
dd-wrt-5g Bluetooth Flsshlight  Aulo-rotate
1 4.95“} used
s @ + ©
Battery Mobile datay farplane Location 08
Saver 1G mode 00 GB data waming
5 dayn left
s ) @
L
fu‘!clbule data ®

Roaming

Mod volum mare

Apasati butonul de crestere a volumului in mod repetat in timpul unui apel pentru a creste volumul apelului

peste maximul obisnuit.

Se cauta setari

Utilizati functia de cdutare din Setari pentru a cauta optiuni de meniu.

Deschide@etéri, apoi atingeti caseta de cautare din partea de sus a ecranului si
introduceti un termen de cautare (cum ar fi Sunet). Telefonul dvs. va afisa rezultatele cautarii;

atingeti o optiune pentru a accesa setarea corespunzatoare.

20 B R4 220 @ B "4 D o w

T4 @D
B imeiigent assistance € Sound x i € Sound a
Medias volume
u Battery Sound %
i .
Display Sound enhancement Call volume
: -
o = Docking sounds Ring & notification volume
" )
Storage Alarm volume
o Sounded y
Privacy
B8 Vibrate for calls
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Sfaturi si trucuri

Puteti personaliza functia butonului de comanda rapida din partea dreapta a telefonului, intoarceti
pe comutator, selectati o aplicatie din lista, apasati acest buton in orice interfata pentru a rapid

introduceti aplicatia selectata. Pentru mai multe informatii, consultati Smart Assistant >Comanda rapida

setari.

Ai vrut vreodata sa faci o fotografie in timpul unei inregistrari video?

Pe interfata camerei, atingeti pentru a incepe o inregistrare video. In timpul inregistrérii video,

atingeti \o’entru a face o fotografie.

00:02

—
Apasati butonul de volum de pe partea laterala a telefonului, apoi atingeti pentru a regla =

ton de apel, multimedia, alarma si volumul apelurilor.

Sound

Media volume
L]

Call volume

Ring & notification volume
-

= Alarm volume

SEE MORE DONE
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Activati modul Student

»Modul student” al lui Titan Slim este o aplicatie mobila care poate comuta rapid

telefon mobil la scena exclusiv pentru studenti. Prin personalizarea parolelor,

stabilirea intervalului de timp, a retelei, a limitelor aplicatiei si asa mai departe, ofera un plan de utilizare
telefon mobil Tn mod rezonabil si creeaza o Tnvatare sanatoasa si controlabila si

mediu de divertisment pentru elevi. Pentru mai multe informatii, consultati Modul Student.

Raspuns rapid sau inchide

Puteti seta bara de spatiu ca Raspuns rapid sau Iinchidere rapida.

Pentru mai multe informatii, consultati Asistentd inteligenta >Tasta bara de spatiu .

Deschideti rapid o aplicatie

Pe langa atingerea unei pictograme de aplicatie pe ecranul de start pentru a deschide aplicatia, aveti si urmatoarele optiuni:

Puteti personaliza tasta programabila si puteti seta o comanda rapida pentru o aplicatie. Acolo

sunt trei butoane pe acest dispozitiv care pot fi editate si setate ca multifunctionale

butoane. Dupa setare, puteti atinge butonul si deschideti rapid aplicatia in orice

interfata. Pentru mai multe informatii, consultati Asistenta inteligentd >Setdri pentru comenzi rapide .

*Puteti seta tastele cu litere de pe tastatura fizica ca comenzi rapide. Dupa setare,

puteti apasa lung sau apasati scurt tasta litera de pe desktop-ul de asteptare pentru a rapid
porniti functia corespunzatoare (deschideti rapid Aplicatii, efectuati direct un apel,

trimite direct un mesaj text)

Pentru mai multe informatii, consultati Asistentd inteligenta >Comenzi rapide de la tastatura.

Glisati pe tastatura pentru a derula ecranul

Tastatura fizici este, de asemenea, sensibild la atingere. In unele interfete care necesit3

alunecarea in sus, in jos, la stanga si la dreapta (cum ar fi vizualizarea fotografiilor, navigarea in pagini web etc.),
glisarile degetelor pe tastatura fizica vor actiona pe ecran, ceea ce

inseamna ca veti vedea pagina deruland pe ecran.

Aceasta functie are o comandé rapida in meniul derulant. In orice interfatd, puteti glisa

jos din partea de sus pentru a deschide meniul drop-down, apoi porniti/dezactivati rapid derularea

Asistent. Daca glisarea pe tastatura in unele aplicatii nu este lina sau
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glisarea este nevalida, puteti selecta separat aplicatia din Scroll Assistant.

ILaSetéri > Asistenta inteligenta > Asistent de defilare.

Schimbati tasta Alt/Shift

In mod implicit, butonul din stanga sus al tastaturii este tasta Shift, iar céd de sus

dreapta este tasta AltDaca credeti ca acest aspect nu este potrivit pentru uzul dvs. personal
obiceiuri, puteti schimba functiile tastei Alt si Shift pentru a va imbunatati experienta.
@Setéri > Asistenta inteligenta > Mai multe setari > Schimbati tasta Alt/Shift

Dupa pornirea acestui comutator, tasta Shift si tasta Alt vor schimba functiile. daca tu

dezactivati aceasta functie, cele doua butoane vor fi restabilite la functia implicita.

Personalizati durata iluminarii de fundal a tastaturii

Puteti seta durata luminii de fundal a tastaturii in functie de nevoile dvs. The
Optiunile implicite sunt: Intotdeauna oprit, 1 secund3, 3 secunde, 5 secunde, 10 secunde, 15

secunde si la fel ca timpul de repaus al ecranului.
Cale de setare: Se@ > Afisare > Avansat > Iluminare tastatura.
Cand ecranul este pornit, puteti, de asemenea, sa glisati mult timp pe tastatura fizica

distanta pentru a aprinde rapid lumina tastaturii.

Personalizati directia de afisare a aplicatiei pe ecran

Daca doriti sa schimbati directia de afisare a unei aplicatii terta parte pe ecran, puteti
activati functia de control al rotatiei. Dupa activarea acestei functii, puteti seta

Rotirea ecranului pentru o anumita aplicatie, ceea ce va face experienta mai perfecta.

@ Setari > Asistenta inteligenta > Asistent de defilare.

Setari de respingere a atingerii false pentru butonul de pornire

Functia de glisare pe tastatura pentru a derula ecranul va provoca uneori atingere falsa

pe butonul Acasa. Puteti rezolva aceasta problema setand functia butonului Acasa.

@ Setari > Asistenta inteligenta >Mai multe setari > Functia tastei HOME >Dublu
apasati pentru lansator.
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Apel si Contacte

Apeluri si Contacte

Efectuand apeluri

Apelare inteligenta

Introduceti numele, initialele sau numarul unui contact in dialer. Telefonul dvs. va

afisati contactele care se potrivesc.

1 Deschide,gfelefon.

2 Introduceti numele sau initialele unui contact in dialer (de exemplu, Howard Smith

sau HS). Telefonul dvs. va cauta contactele dvs. si jurnalul de apeluri si va lista rezultatele de mai sus

dialer-ul.

All contacts

Q FRIE
e 92110086 .
o 1016’3';-;'1‘_‘1“

1 2 3
= 11 a
4 5 6
/7 8 9

3 Din lista, selectati contactul pe care doriti sa il apelati. Atingeti pentru a efe&a un apel.

4 Atingeti paru a termina apelul.

Efectuarea unui apel din Contacte

1 Deschidq&ontacte.

2 Atingeti bara de cautare si introduceti numele sau initialele persoanei dorite

apel. Pentru mai multe informatii despre cautarea contactelor, consultati Gasirea unui contact

3 Atingeti numarul de contact. Daca telefonul dvs. are suport pentru SIM dual, atingeti

numarul de telefon al contactului si selectati un SIM sau utilizati SIM-ul implicit pentru a initia apelul.

Efectuarea unui apel din jurnalul de apeluri

Vizualizati apelurile primite si efectuate in jurnalul de apeluri si formati apelurile corespunzatoare

numere.
P
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1 Deschidegelefon > atingeti

2 Glisati lista n sus si in jos pentru a vizualiza toate apelurile. Atingeti numele sau numarul

persoana pe care doriti sa o sunati. Daca telefonul dvs. are suport pentru SIM dual, selectati un SIM sau

utilizati SIM-ul implicit pentru a efectua un apel.

Efectuarea unui apel de urgenta

In cazul unei urgente, puteti efectua apeluri de urgenta de pe telefon,
chiar si fara cartela SIM. Cu toate acestea, trebuie sa va aflati intr-o zona cu acoperire celulara.

1 DeschidaTeIefon.

2 Introduceti numarul de urgenta pentru locatia dvs. in dialer, apoi atingeti . e

o Puteti forma un numar de urgenta chiar si atunci cand ecranul este blocat. Glisati in sus

pe ecranul de blocare, atingeti Urgenta, introduceti numarul local de urgenta si

apoi atinge . e

Capacitatea de a efectua apeluri de urgenta poate depinde de reglementarile locale si de operatori

in zona ta. O conexiune slaba la retea sau interferenta mediului poate duce la

apeluri nereusite. Nu va bazati niciodata doar pe telefonul dvs. pentru comunicarea esentiala in timpul

urgente.

Efectuarea unui apel international

0 inainte de a efectua un apel la distantd lunga, contactati operatorul pentru a activa un
serviciu de apeluri internationale sau de roaming.

1 DeschidaTeIefon.
2 Pe ecranul de apelare, atingeti si mentineti apasata tasta O pentru a introduce simbolul +, apoi

introduceti codul tarii, prefixul si numarul de telefon.

3 Atingeti .ﬁcé telefonul dvs. are suport pentru SIM dual, selectati un SIM sau utilizati modul implicit

SIM pentru a efectua un apel.

Raspunsul sau respingerea unui apel

0 Cand primiti un apel, puteti apasa butonul de volum pentru a dezactiva tonul de apel.

In timp ce ecranul este blocat sau pe ecranul de pornire:
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IR LU & 3 © (@453
Call via CU from

IES52010E5 25

Shangha

Swipe up ¢ b

« Glisati in sus (. pentru a raspunde la apel.
* Glisati in jos pentrﬂrespinge apelul.

* Glisati ~ pentru a respinge apelul si a trimite un SMS.

in timp ce ecranul este in interfata aplicatiei:

21 5293 5291 e

Incoming call via CMCC

DECLINE ANSWER

« Atingeti RASPUNS pentru a raspunde la apel.
« Atingeti RESPAZA pentru a respinge apelul.

L J
o Pe ecranul de apelare, atingeti > Setarie> Rdspunsuri rapide pentru a edita

mesaje text predefinite.

Functii disponibile in timpul unui apel

In timpul unui apel, telefonul dvs. va afisa un meniu pentru apeluri.
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7.5Kb/s 3 FB4G.4B4G.4 (D)

®
L
861008610
00:09
Add a call
Mute the call i Q = Connect Video call

Add call Video call
Record the call
Place the cument

call on hold @

Start recording

Endthe call

Open the dialer Enable hands-free mode

» Ascundeti meniul pentru apeluri: atingeti tasta Acasa sau apasati tasta inapoi pentru a reveni la

meniul pentru apeluri, glisati in jos din bara de stare pentru a deschide panoul de notificari, atingeti

notificarea apelului.

n
Ongoing call

HANGUP  TURN SPEAKER ON

Manage

« Incepeti un apel tripartit: vd rugdm s contactati operatorul pentru a afla cum s utilizati acest lucru

caracteristica. Pentru mai multe informatii, consultati Efectuarea unui apel conferintd.

* Reglati volumul: apdsati butonul de crestere a volumului pentru a creste volumul sau butonul

butonul de reducere a volumului pentru a reduce volumul.

Raspunsul la un apel terta parte

o Inainte de a utiliza aceasta functie, verificati daca v-ati abonat la un serviciu de retinere a apelurilor

si a activat apelul in asteptare pe telefon. Pentru detalii, contactati operatorul dvs.
1 Daca primiti un apel cand sunteti in alt apel, glisati in sus pentru a raspunde lc

sunati si mentineti apasat pe cealalta linie. Atingeiﬂentru aTmbina apelul primit si apelul acceptat

apel.

2 Atingeti pelm a schimba cele doua apeluri.
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Apel si Contacte

7:41 S 0.0Kb/s % FWAG.

% 0525263 9191 On hold

n

-
« :

Start recording Hangup all More options

D

Efectuarea unui apel conferinta

Puteti configura un apel conferinta folosind functia de apel cu mai multi participanti de pe telefon.

Apelati un numar (sau primiti un apel), apoi apelati un alt numar pentru a-l adauga la

apel de conferinta.

o Apelurile in conferinta necesita suport de retea. Va rugam sa va asigurati ca ati activat
acest serviciu. Pentru detalii, contactati operatorul dvs.

1 Apelati primul participant.

2 Dupa ce apelul este conectat, atingeti pentruadéuga un apel. Primul participant va fi
pusina teptare.

3 Cand al doilea apel este conectat, atingeti pentru a initiﬂn apel conferinta.

4 Pentru a adauga mai multe persoane la apel, repetati pasii 2 si 3.

5 Atingeti paru a termina apelul.

Operatiunea TTY

Aceasta caracteristica este disponibila numai pe modelele FRD-L04 si FRD-L14.

Utilizarea dispozitivului TTY

Teletypewriter (TTY) este un dispozitiv de dactilografiere. Prin conectarea telefonului la
Dispozitiv TTY, puteti utiliza functiile TTY pentru a trimite/primi mesaje. Cand tu

utilizati functia TTY, procedati dupa cum urmeaza:

1 Conectati dispozitivul TTY la mufa pentru casti a telefonului si setati telefonul la

modul TTY.

>
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3)

Apel si Contacte

2 Efectuati sau raspundeti la apeluri ca de obicei.

3 Cand apelul este finalizat, utilizati dispozitivul TTY pentru a trimite sau a primi scrisorile.

4 Apasati pentru a termina apelul.

Setarea modului TTY

*
1 Deschidetalefon si atingeti > Setari > Aecesibilitate > Modul TTY.
2 Selectati un mod TTY.
« TTY Off: modul standard de vorbire vocala si modul de ascultare.
* TTY Full: Transmiteti si primiti caracterele TTY.

* TTY HCO: transmiteti caractere TTY, dar primiti ascultand receptorul.

« TTY VCO: Primiti caractere TTY, dar transmiteti vorbind in microfon.

G *R4n.4 0D
Conference call Settings
Call history Call recording
Display options TTY mode
Sounds and vibration @ TTVOff
Quick responses O TTYFull
e s Calling acoounts O TTYHCO
ADD A FAVORITE ~
Blocked numbers ) TTYVCO
e Voicemail
* 2 a4
] About
=

Vizualizarea jurnalului de apeluri

Jurnalul de apeluri este afisat in timp ce tastatura de apelare este ascunsa. Apelurile pierdute sunt

afisat cu rosu.

Addugarea unui numar din jurnalul de apeluri

Selectati un numar din jurnalul de apeluri si salvati-l in contacte.

1 Deschidetmlefon > atingeti C . Daca exista tastatura de apelare, apasati tasta Tnapoi pentru a ascunde
asta, atunci poti vedea.

2 In jurnalul de apeluri, atingeti numarul pe care doriti sa- adaugati si faceti urmatoarele:

+ Atingeti perll# a conecta apelul video.

. . 4@ . . " . .
« Atingeti pentfu a crea un contact nou. Pentru mai multe informatii, consultati Crearea unui contact.

®
* Atingeti pemtiu a adauga numarul unui contact existent.
* Atingeti perﬁj a trimite un mesa;j.
* Atingeti , l\®\/et,i primi apeluri de la acest numar.

* Atingeti pe@.u a vedea detaliile apelului.

* Atingeti perml a marca numarul.
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Apel si Contacte

Stergerea jurnalului de apeluri

{ Ld
Deschida?Telefon > atingeti > atingeti > selectati Istoricul apelurilor. Puteti:
« Stergeti o intrare: apasati lung un jurnal de apeluri selectati Stergere.

L ]
« Stergeti mai multe intrari: atingeti > Stergdti istoricul apelurilor.

Activarea inregistrarii apelurilor
Cand inregistrarea automata este activata, va incepe nregistrarea si inregistrarile vor fi salvate in

Stocare internd > Inregistrare telefon.

1 Deschide,a'elefon.

2 Atingeti > Sétari > Inregistrare apeluri .

3 Atingeti butonul Inregistrare automata a apelurilor .

4 Alegeti numarul de telefon la care doriti sa efectuati inregistrarile.

Activarea redirectionarii apelurilor

Daca nu sunteti disponibil pentru a prelua un apel, va puteti configura telefonul pentru a redirectiona apelurile

la alt numar.

1 Deschide‘,&elefon.

2 Atingeti > S&tari > Conturi de apelare.

3 Atingeti SIM-ul dorit, apoi atingeti Redirectionare apel.

4 Selectati o metoda de redirectionare, introduceti numarul de destinatie, apoi atingeti Turn

pe.

Cand redirectionarea apelurilor este activata, telefonul dvs. va redirectiona anumite apeluri (cum ar fi

apeluri fara raspuns) la numarul specificat.

Activarea apeluluiin asteptare

Apelul in asteptare va permite sa preluati un apel cand sunteti deja intr-un apel si

comutati intre cele doua conversatii.

1 Deschidesa'elefon.

2 Atingeti > Sétéri > Conturi de apelare.

3 Atingeti SIM-ul dorit, apoi atingeti Setari suplimentare si porniti Apelul

intrerupator de asteptare . Cand primiti un apel, dar sunteti deja intr-un apel, glisati
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sus B@wtru a raspunde la noul apel si atingeti pentru Bbmuta intre cele dous apeluri.
Activati blocarea apelurilor
Puteti bloca un numar la care nu doriti sa raspundeti.

1 Deschidem'elefon.
2 Atingeti > Sttari > Numere blocate.

3 Atingeti Adaugati un numar > Introduceti numarul de telefon pe care doriti sa-l blocati. Cand un
numere marcate, nu veti primi notificarea de apel.

Activarea modului nu deranja

Modul Nu deranjati va permite sa lucrati sau sa va relaxati in pace si liniste. Telefonul tau

va va anunta numai despre apelurile sau mesajele importante.

1 Deschide@téri > Sunet.

2 Gasiti Nu deranijati.

3 Atingeti pentru a activa acest mod.

Cand modul Nu deranjati este activat, telefonul va suna sau va vibra doar cand
contactele alese va suna sau va mesajeaza. Telefonul va dezactiva tonurile de apel sau vibratiile
pentru orice alte apeluri sau mesaje. Notificarile pentru acestea pot fi vizualizate in

panoul de notificare.
Configurarea filtrului de hartuire

Filtrul de hartuire blocheaza automat apelurile si mesajele de la necunoscut sau

surse incluse pe lista neagra. Lista neagra este actualizata in mod constant, asigurandu-va ca sunteti
niciodata deranjat.

1 DeschidaTelefon

2 Atingeti > $etdri >Numere blocate

* Atingeti Necunoscut, activati comutatorul pentru a bloca apelurile de la numere de telefon necunoscute.
* Atingeti Adaugati numarul de telefon, adaugati numarul necesar pentru a fi blocat, apoi nu o veti face

primiti apeluri sau mesaje text de la numere blocate.

Configurarea mesageriei vocale
Redirectionati apelurile catre mesageria dvs. vocala cand telefonul este oprit sau cand sunteti
indisponibil. Apelantii pot l[dsa un mesaj vocal pe care il puteti asculta mai tarziu.

@ Mesajele vocale trebuie sa fie acceptate de operatorul dvs. Va rugam sa va asigurati ca aveti

abonat la acest serviciu. Contactati operatorul dvs. de transport pentru informatii despre acestea

serviciul de mesagerie vocala.

1 Deschidem'elefon.
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2 Atingeti > Sétari > Mesaj vocal.

3 Atingeti SIM-ul dorit, apoi atingeti Setari avansate > Configurare > Mesaj vocal
numar, apoi introduceti numarul de mesagerie vocala.

Qo

Cand primiti un mesaj vocal, mesajul pictograma este afisata in bara de stare.

Formati numarul de mesagerie vocala pentru a prelua mesajul.

Adaugarea unui contact la favorite

Puteti adauga persoane contactate frecvent la favorite pentru a le face mai usor

gasi.
1 Deschicm Contacte.

2 Atingeti contactele existente pe care doriti sa le adaugati la favorite, apoi atingeti

pentru a adauga contactul la Favorite.

Eliminati contactele din favorite: deschideti Contacte, selectﬁontactele pe care le aveti

pe care doriti sa o eliminati din favorite, apoi atingeti pentru a o elimina.

TR D

b4 71 Flay

R sy, T Miss Li
ADD A FAVORITE

* @ < o * c] &

W 10010 AN

Crearea unui contact

0 Numadrul de contacte pe care le puteti stoca pe telefon depinde de dimensiunea
stocarea interna a telefonului dvs. Numarul maxim de contacte de pe cartela SIM poate

variaza in functie de capacitatea de stocare a cartelei SIM.

1 Deschi&i Contacte.
2 Atingetiolecta'gi o locatie pentru a salva contactul din meniul de optiuni.

3 Introduceti numele contactului, numarul de telefon si alte informatii, apoi atingeti

SALVA.

Daca doriti sa salvati un numar din jurnalul de apeluri, atingeti numarul de l1anga pictograma

s : : . +@ .
g pe care doriti sa o salvati, apoi selectati - sau&e asemenea, puteti salva numere de telefon

sau adrese de e-mail din Mesaje sau E-mail catre persoanele de contact.

3)
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Setati fotografia pentru contactul telefonic

Puteti seta fotografia pentru contactul salvat local pe telefon. Dupa setare
are succes, fotografia va fi afisata Tn lista de contacte, interfata de iesire.

Adaugati o fotografie pentru contactul nou

1 Deschidet&ntacte.

2 Atingeti ° , selectati o locatie pentru a salva contactul, alegeti Contact telefon.
3 Introduceti numele contactului, numarul de telefon si alte informatii.

4Atingeti ||, faceti o fotografie sau alegeti o fotografie de pe telefon.

5 Atingeti SALVARE.
Addugati o fotografie pentru persoana de contact existenta

L]
1 Deschideti@®ntacte.

2 Selectati o persoana de contact din telefon.

3 Atingeti peptrh a edita contactul.

4 Atingeti ||, faceti o fotografie sau alegeti o fotografie de pe telefon.

5 Atingeti SALVARE.

1008 B 1 RBA0L )

X [Edit contact

-
~ ﬂ
’ ., Change photo
¥ Remove photo
» Take new photo
| ??89 6355 = B =2 ‘ Select new phato
W e = -2y -
O Savingto
L Amy

Setati tonul de apel pentru contactul telefonic

¥ ?

L]
1 Deschidetis@®ntacte.

2 Selectati o persoana de contact din telefon.

L]
3 Atingeti > Satati tonul de apel.

4 Alegeti un ton de apel si apoi atingeti OK.

unibhertz

S

CANCEL

Apel si Contacte
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Apel si Contacte

Setati tonul de apel sa fie un ton de apel personalizat prestabilit, care nu este de sistem, cum ar fi mp3,

inregistrare etc.
1 Deschid&ontacte.
2 Selectati o persoana de contact din telefon.
-
3 Atingeti > Setati tonul de apel.
4 Lista tonuri de apel apoi glisati in jos > Adaugati ton de apel.
5 Atingeti . selectati un ton de apel personalizat.

6 Atingeti OK > Lista tonuri de apel > selectati tonul de apel personalizat > atingeti OK.

Ringtones

O Ringtone28

© Ringtone29
Create shortcut
O Ringtone30

Set ringtone .
m—— ) Ringtone31
. 53586622 = B # W 53586622 - A l O Ringlone32
C Ringlone33

Add ringtone

CANCEL

Importul sau exportul contactelor

Telefonul dvs. accepta fisiere de contact .vcf . VCF este un format de fisier standard pentru stocare

informatii de contact, inclusiv nume, adrese si numere de telefon.

Importarea contactelor de pe un dispozitiv de stocare
1 Deschid&ontacte.

2 Atingeti > Setari > Import > copiati contactele din spatiul de stocare partajat intern sau
Transcendeti cardul SD > copiati contactele Tn contactul telefonului.

3 Selectati unul sau mai multe fisiere .vcf, apoi atingeti OK.
Importarea contactelor de pe o cartela SIM
1 Deschid&ontacte.

2 Atingeti > Setari > Import > copiati contactele de pe cartela SIM > copiati contactele in
Contact telefonic.

3 Selectati contactele pe care doriti sa le importati, apoi atingeti OK.

4 Telefonul dvs. va importa automat contactele.
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Apel si Contacte

10:43 @ 1044 B t R4 B
Contacts ©  contacts & Settings
: .\‘ S s Name format
\ +  Createlabel st nana frst
9 \
Phonetic name
Hida if ot
G mengyaginl@gmail.com
o [l
D o c
@ cmcc Export
@&  Conference call Blocked numbs._
° < Satinge \ About Contacts

Exportarea contactelor pe un dispozitiv de stocare
1 Deschid&Contacte.

2 Atingeti > Setari > Exportare > copiati contactele din contactul telefonului > copiati

contacte la Stocarea interna partajata.

3 Atingeti Urmatorul.

4 Selectati contactele pe care doriti sa le exportati, apoi atingeti OK.

Fisierul .vcf exportat este salvat in directorul raddcina al memoriei interne a telefonului

in mod implicit. Deschideti Fisiere pentru a vizualiza fisierul exportat.

10:48 @ I1REJ4d D IREd @

€  Settings

Name format
First name first

Phonetic name Export contacts

Hide if emy

Export to .vcf file

Import

~

Biocked num

Share all contacts

About Contacts

Partajarea contactelor

1 DeschidaContacte.

2 Selectati contactele pe care doriti sa le partajati.
3 Atingeti > E’artajare.

4 Alegeti metoda de partajare, apoi urmati instructiunile de pe ecran.
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mn # T4
= Contacts Q Link

Apel si Contacte

. Del Share
elete
A Amy = ’
’:: x L | sh i f
are
'A Anna =
Create, “oricut NEAREY
s e s1
o Set ring

e s2 L 5?89‘6355 - nr a . e a
@ B 0 0

Gestionarea contactelor

Editarea unui contact

Dupa crearea unui contact, puteti modifica oricand informatiile de contact ale acestuia. Acest

include addugarea sau stergerea informatiilor implicite, cum ar fi numere de telefon sau e-mail

adrese. De asemenea, puteti alege un ton de apel personalizat si puteti adauga o zi de nastere, o porecla,

sau fotografie.

1 Deschide&ontacte.
2 Atingeti contactul pe care doriti sa il editati, apoi atingeti Editati. (
3 Atingeti fotografia persoanei de contact, apoi selectati Faceti o fotografie sau Alegeti fotografia.

Ca alternativa, introduceti noile informatii ale contactului, apoi atingeti SALVARE.
Fotografia persoanei de contact va fi afisata atunci cand persoana de contact va va suna. Alt contact

vor fi afisate si informatii precum numele companiei si titlul postului.

Imbinarea contactelor duplicate
Cand adaugati contacte pe telefon din diferite surse, este posibil sa ajungeti cu
intrari duplicat. Aceste intrari duplicat pot fi imbinate Tntr-una singura pentru a ajuta la pastrarea

contactele tale organizate.
0 Numai contactele existente pot fi imbinate.

1 Deschide&ontacte.

2 Atingeti existenta persoanelor de contact native pe care doriti sa le iImbinati, apoi atingeti

l Editati | x.

3 Atingeti > LEnk.

4 Selectati contactele pe care doriti sa le imbinati.
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Apel si Contacte

maz &

[@ % €  Link contacts
Delete S hoose the comact you want 1 link with §
Share \ ALL CONTACTS
Create shoftou AR Amy
Setringtone | -a Anna
L 10010 = B v, 10010 - B s . s2

Stergerea contactelor

1 DeschidEContacte.

2 Atingeti contactul pe care doriti sa il stergeti.
3 Atingeti > §tergeti.

4 Atingeti Stergere.

[ooiete] _

Share

Delete this contact?

CANCEL DELETE
[a]

v, 10010 = B

Additional Number

L ]
o De asemenea, puteti atinge lung un contact pe care doriti sa il stergeti. Apoi puteti selecta

mai multe contacte. Atingeti pehtTu a sterge toate contactele selectate.

Gasirea unui contact

Cautati contacte stocate pe telefon, pe cartela SIM sau conectate la un cont online.

1 DeschidEContacte.

o Pentru rezultate de cautare mai complete, asigurati-va ca Agenda este configurata pentru afisare
toate contactele tale. Pe ecranul de contacte, atingeti cand Contacte din stanga

bara de meniu este selectata, toate contactele sunt afisate in prezent.

2 In lista de contacte, utilizati una dintre urmé&toarele metode pentru a gasi un contact:
* Glisati lista de contacte in sus sau in jos.

* Glisati degetul In sus sau n jos pe indexul din partea stanga a ecranului

parcurgeti contactele dvs.

*Atingeti ., apoi introduceti numele contactului, initialele, numarul de telefon, adresa de e-mail
46
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Apel si Contacte
adresa sau alte informatii de contact din bara de cautare din partea de sus a listei de contacte.
Rezultatele cautarii vor fi afisate dedesubt.

3 Selectati un contact. Apoi puteti alege sa ii suni, sa le trimiti un mesaj text,

sau editati-le informatiile de contact.

Vizualizarea contactelor din diferite conturi

Puteti selecta contactele pe care sa le afisati pe telefon.
1 Deschid&Contacte.

2 Atingeti

3 Sub toate conturile, va rugam sa selectati contul despre care doriti sa verificati detaliile.

Eticheta de contact

Organizati prietenii si familia in grupuri diferite. Puteti trimite mesaje text sau
e-mailuri catre toata lumea dintr-o eticheta.

Crearea unei etichete

1 DeschidﬁContacte.

2 Atingeti > Creati o eticheta.

3 Atingeti > Alegeti contul.

=)
4 Introduceti numele etichetei, apoi atingeti “*+ . Selectati contactele pe care doriti sa le adaugati la

eticheta.

148 @ 150 @

=!| Contacts O  Contacts

N

No contacts with this label

ADD CONTACTS

Stergerea unei etichete
1 DeschidﬁContacte.

2 Atingeti > Setari si selectati eticheta pe care doriti sa o stergeti.

3 Atingeti > $tergeti eticheta.

0 Stergerea unei etichete nu va elimina contactele din eticheta.

hertz
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11:51 ®E4 D
=  Family Send email
D  2contacts: Phone O  2contacts - Phone Send message
A a Amy A 33 Amy Remave contacts|
Rename label
A Amna A Amna
Delete label
. — | . — ]

Eliminati contactele dintr-o eticheta
1 Deschi&;i Contacte.
2 Atingeti > Setari si selectati eticheta pe care doriti sa o editati.

L]
3 Atingeti > Eliminati contacte, selectati contactul pe care doriti sa 1l stergeti si apoi

atingeti géhtru a elimina contactul de pe eticheta.

Redenumiti o eticheta
1 Deschi&;i Contacte.

2 Atingeti > Setari si selectati eticheta pe care doriti sa o editati.

3 Atingeti > Rin_denumi'gi eticheta pentru a edita numele etichetei.

Trimiterea de mesaje sau e-mailuri catre o eticheta

1 Deschi&;i Contacte.

2 Atingeti > Setari si selectati eticheta la care doriti sa trimiteti mesaje sau e-mailuri.

Apel si Contacte

3 Atingeti Trimiteti mesaj pentru a trimite un mesaj sau atingeti Trimitere e-mail pentru a trimite un e-mail.
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Mesaje si e-mail

Mesaje si e-mail

Trimiterea unui mesaj

Condimenteaza-ti mesajele adaugand emoticoane, imagini, videoclipuri, muzica, Tnregistrari,

si altele.

1 Deschidm\/lesaje.

2 In lista de fire de mesaje, atingeti
3 Selectati caseta destinatarului si introduceti numele contactului sau numarul de telefon.
4 Selectati campul de text si introduceti mesajul, apoi atingeti . >

0 Atingeti ;Gnru a adauga un atasament la mesajul dvs.

11:27 & 0.3Kb/s 3 FB4G.4 5D Search conversation

* LT ‘£ : ®— More function

Yo = Make a call
*— Add a contact

Add photos

Add attachment—o; ’ Text message “»—Send

Raspuns la un mesaj

1 Deschida\/lesaje.

2 In lista de fire de mesaje, atingeti numele unui contact sau numarul de telefon pentru a le vizualiza
conversatiile tale.

3 Selectati campul de text si introduceti mesajul, apoi atingeti . >

0 Raspundeti la un mesaj din bara de notificari: mesajele noi vor fi afisate in

bara de notificare. Atingeti mesajul pentru a scrie un raspuns.

49
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Mesaje si e-mail

Cautarea mesajelor

Utilizati functia de cautare a mesajelor pentru a gasi rapid mesaje.

1 Deschideesaje.

2 Atingeti. O,

3 Introduceti unul sau mai multe cuvinte cheie. Rezultatele cautarii vor fi afisate dedesubt

bara de cautare.

Se sterg firele

Stergeti firele nedorite sau vechi pentru a va aranja lista de mesaje.

0 Firele sterse nu pot fi recuperate, asa ca va rugam sa continuati cu prudenta.
1 Deschide,gesaje.
2 In lista de fire de mesaje, atingeti lung un fir.

3 Selectati firele pe care doriti sa le stergeti, apoi atingeti pentru a sterge.

Gestionarea conversatiilor

r D>

Stergeti conversatia nedorita, salvati numarul in contacte, arhivati

conversatie si setati lista neagra.

1 Deschidemesaje.
2 In lista de fire de mesaje, atingeti numele unui contact sau numarul de telefon pentru a le vizualiza

conversatiile tale.
3 Atingeti lung o conversatie. Puteti:

Archived
Addto Contacts

0.0kb/s 3 FMLG.al 2D
®e— Do Not Disturb
Delete

Exit —e %

° 555666
You: Hello, Titan!

* Arhivat: atingeti pictogramp,sesiunea va fi arhivata si nu va aparea in
lista de conversatii. In interfata listei de conversatii Atingeti > Arhivat, selectati

sesiunea pentru a dezarhiva si sesiunea va reapdrea in lista.

- Stergeti conversatia: atingeti pentru a sterge @nversatia. Sters

conversatiile nu pot fi recuperate.

unihertz
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Mesaje si e-mail

+ Adaugati la Contacte: Atingeti penth.:a adauga numarul la Contacte.

* Nu deranja: Atingeti O atuncinu veti primi apeluri sau mesaje text de la acest numar. Acest

conversatia va fi arhivata.

« lesire: atingeti pefru a iesi.

Gestionarea mesajelor

Stergeti mesajele nedorite, redirectionati mesajele catre alte persoane de contact, copiati mesajul
continut, partajati mesaj si pentru a vizualiza detaliile mesajului.

' ]
* partajati mesajul: atingeti pentru a parté‘fa informatii altor dispozitive prin mesaj,

Bluetooth, Gmail, Android Beam, Keep etc.

L
* Redirectionati mesajul: atingeti > Redirection;a';i pentru a redirectiona mesajul catre altul

a lua legatura.

+ Copiati mesajul: atingeti pentru a copia@esajul in clipboard si a-l lipi
in alta parte.

L]
* Detalii mesaj: atingeti > Vizualizare detalii pentru a vedea detaliile mesajului.

* Stergeti mesajul: Atingeti pentru a stergeimsajul. Mesajele sterse nu pot

fi recuperat.

« Iesire: atingeti pentru a iesi.

Mai multe functii

Personalizati detaliile Mesaje, unde puteti vizualiza conversatiile arhivate

si gestionati listele negre.
1 Deschidetmesaje.

L]
2 Atingeti +  Puteti:

]

* Arhivate: Vizualizati conversatiile arhivate.

* Spam si blocate: vizualizati o lista de numere blocate si gestionati-le pentru stergere

si adaos.

» Marcati toate ca cititeMarcati toate mesajele ca citite.

* Setari: Puteti vizualiza si gestiona mesajele SMS de pe cartela SIM, vizualizati
numarul local si personalizati sunetul, vibratiile, afisarea etc

notificare mesaj.

51



Machine Translated by Google

Adaugarea unui cont de e-mail

Adaugarea unui cont personal de e-mail

Cand adaugati un cont, consultati furnizorul de servicii de e-mail daca nu sunteti sigur

despre setarile contului.

1 Deschidetf'Gmail.

2 Introduceti adresa de e-mail si parola, apoi atingeti Urmatorul pentru a configura un

e-mail.

3 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a va configura contul. Sistemul va

se conecteaza automat la server si verifica setarile serverului.

Odata ce contul a fost configurat, se va afisa Mesaje primite .

Change account or folder

3:0d @®0© =Wl @
= Search in mail “@— Search
ALL MAIL
“ﬂ'* Wish Jun7
Do you deserve a new phone? @ 50-90% off st...
Hi Mengya, Do you deserve a new phone?... Inbox
‘ﬂ Wish Jun 6
Stay healthy with deals on medical supplies &

Hi Mengya, Stay healthy with deals on me... Inbox

Google Maps Timeline W .
@ Mengya, WIEMER S AR L Compose email

T EFHeRs T e TL ¢ Compose

0 Dupa ce addugati un cont de e-mail, atingeti > Setari > Addugati cont in Inbox
pentru a continua adaugarea altor conturi.

Adaugarea unui cont Exchange

Exchange este un sistem de e-mail dezvoltat de Microsoft pentru companii. Un e-mail

Mesaje si e-mail

furnizorii de servicii ofera, de asemenea, conturi Exchange pentru persoane fizice si familii.

Cand adaugati un cont, consultati furnizorul de servicii de e-mail daca nu sunteti sigur

despre setarile contului.

1 Deschideff'GmaiI.

2 Atingeti > Setari > Adaugati cont > Exchange si office365.

3 Introduceti adresa dvs. de e-mail, numele de utilizator si parola. Atingeti Urmatorul.

4 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a va configura contul. Sistemul va

se conecteaza automat la server si verifica setarile serverului.

Odata ce contul a fost configurat, se va afisa Mesaje primite .

)
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Mesaje si e-mail

Trimiterea unui e-mail

1 Deschid&E-mail.

2 Atingeti .7

3 Din: selectati contul de e-mail pe care doriti sa il utilizati.
4 Introduceti unul sau mai multi destinatari.

0 Pentru a trimite mesajul Cc sau Bcc catre mai multi destinatari, atingeti Cc/Bcc.

5 Introduceti subiectul e-mailului si corpul principal. Atingeti > Atasatifisier pentru a adauga un

atasament.

6 Atingeti pehru a trimite.

0 Furnizorul dvs. de servicii de e-mail poate impune o limita pentru dimensiunea atasamentelor de e-mail.

Daca atasamentele dvs. depasesc limita, trimiteti atasamentele in e-mailuri separate.

L d
Atingeti > Salvati schita pentru a va salva e-mailul ca schita.

Verificarea e-mailurilor dvs

Deschideti Gmail si apoi glisati in jos in Inbox pentru a reimprospata lista de e-mailuri.
1 Deschid&fi Gmail.

2 In Inbox, atingeti in coltul din stdnga sus pentru a selecta un cont.

3 Atingeti e-mailul pe care doriti sa-l cititi. Puteti:

* Atingeti cu stea pentru referinte viitoare.

« Glisati la stanga sau la dreapta catre e-mail.

Setarile contului

Schimbarea conturilor de e-mail
Daca ati adaugat mai multe conturi de e-mail pe telefon, asigurati-va ca treceti la

contul corect Tnainte de a vizualiza sau trimite e-mailuri.

1 Deschid&fi Gmail.

2 In Inbox, atingeti in coltul din stanga sus pentru a deschide lista de conturi.

3 Selectati contul de e-mail dorit.

Eliminarea unui cont de e-mail

1 Deschidet,’@etéri > Conturi.

)
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Mesaje si e-mail
2 Selectati contul pe care doriti sa-l eliminati.

3 Atingeti Eliminare cont > OK.

Dupa ce eliminati un cont de e-mail, nu veti mai putea trimite sau primi

e-mailuri folosind acel cont.

Personalizarea contului de e-mail
Afisati imaginile contactului, alegeti ce sa afisati dupa stergerea unui e-mail, modificati

semnatura dvs., setati frecventa de actualizare a casutei primite si modificati tonurile de notificare prin e-mail.

1 Deschid&ti Gmail.
2 In Inbox, atingeti > Setari> Setari generale.

3 In Mesaje primite, atingeti > Setri si apoi alegeti contul dorit.
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Camera si video

aparat foto

Accesarea vizorului

Deschid&ti Camera pentru a accesa vizorul.

Camera settingg‘ i »— Change the flashlight state

Video mode

Photo mode

Professional camera mode
Switch the camera

Take a photo or video
View images or videos

Time-lapse mode

0 Pentru mai multe informatii despre setdrile camerei, consultati Setarile camerei.

Facand o fotografie

Telefonul tau vine cu o camera plina de functii pe care o poti folosi pentru a surprinde viata

clipe de neuitat.

1 Deschidé®i Camera.

2 Incadrati scena pe care doriti s o capturati, camera va focaliza automat.

Atingeti orice parte a vizorului pentru a focaliza zona corespunzatoare. Pentru a regla
Mariti marimea, prindeti doua degete impreund sau departati-le pe vizor.

3 Atingeti .

Atingeti miniatura pentru a vedea o fotografie si a o partaja prietenilor. Pentru mai mult

informatii, consultati Partajarea de imagini sau videoclipuri.

Moduri de fotografiere

Telefonul dvs. ofera o varietate de moduri diferite de camera pentru fotografiere diferite

scenarii.
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Camera si video
0 Disponibilitatea diferitelor moduri de fotografiere variaza in functie de model. Atingeti pictograma de pe

partea de jos a vizorului pentru a schimba modul de captura.

* Modul time-lapse

Modul time-lapse va permite sa capturati si sa accelerati schimbarile subtile in

lumea naturala. De exemplu, puteti inregistra deschiderea unei flori sau a

miscarea norilor.

1 Deschide,ﬁ Camera.

2 Glisati spre dreapta pe comutatorul de pe ecran la modul Time-lapse .

3 Atingeti perftru a incepe o inregistrare video .

0 Camera dvs. va selecta automat o rata de cadre potrivita in functie de

lungimea inregistrarii. Distanta focala nu poate fi reglata in timpul inregistrarii.

* Modul profesional

Telefonul dvs. vine cu modul de camera Pro, care va ofera control manual asupra
setarile camerei (cum ar fi ISO, expunerea si balansul de alb) pentru profesionisti

fotografii de calitate.
1 Deschide,&Camera.
2 Glisati spre stanga pe comutatorul de pe ecran la modul Pro .

3 Puteti regla expunerea, ISO si alte setari ale camerei

4 Atingeti .
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Camera si video

meldgse  Video | Photo

Tragerein rafala

Utilizati fotografierea Tn rafala atunci cand doriti sa faceti o fotografie a unui subiect Tn miscare, cum ar fi
in timpul unui meci de fotbal. Camera va captura mai multe imagini rapid

succesiune pentru a nu rata actiunea.

0 Nu toate modurile camerei acceptd aceasta caracteristica.

1 Deschidet,gamera.

2 Focalizati pe subiect, apoi apasati si mentineti apasat pentru a incepe secventa de rafala.
Eliberati degetul pentru a opri fotografierea.

3 Pentru a vizualiza si selecta imagini, atingeti miniatura imaginii VA

Filmarea unui videoclip

1 Deschidet,!amera.
2 Atingeti pentru a incepe o inregistrare video.
3 Atingeti ecranul pentru a focaliza un obiect sau o zona in timpul inregistrarii. Atingeti pentru I

intrerupeti Tnregistrarea, apoi atingeti pentrularelua. Atingeti pentru a salva scena curenta

ca fotografie.
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Camera si video

4 Atingeti pictograma pentru a incheia Tnregistrarea.

Setari pentru camera si video

0 Este posibil ca unele moduri de fotografiere sa nu accepte toate setdrile.

Setarea rezolutiilor foto si video

Mariti rezolutia pentru imagini si videoclipuri de calitate superioara. Cu toate acestea, mai mare
imaginile cu rezolutie ocupa mai mult spatiu pe telefon. Schimbarea rezolutiei va

modificati si dimensiunile imaginii.

Setari video

In modul Video, atingeti pentru a configura urméatoarele setari:

* Mod scena: Comutati intre diferite scene de incadrare

« EIS: Stabilizare electronica a imaginii.

* Microfon: inregistrare silentioasd sau inregistrare audio.

+ Calitate video: modificarea rezolutiei.

* Anti palpaire: Daca interfata de previzualizare a camerei clipeste in unele scene, puteti manual
comutati frecventa pentru a imbunatati.

* Format video: Setati formatul de Tnregistrare 3GP sau MP4.

* Mod tasta: apasati Volum Sus si Volum Jos pentru a comuta intre moduri.

Setarile camerei

in modul Imagine, atingeti pentru a configura urmatoarele setari:

+ Autodeclansator: Activati aceasta functie pentru a seta un autodeclansator.

* Dimensiunea imaginii: Modificarea rezolutiei pentru a modifica dimensiunile imaginii.

+ Captura sunet: Opriti comutatorul, opriti sunetul in timpul capturii.
* Luminozitate automata a ecranului: porniti-l, luminozitatea ecranului se va schimba automat.
* Locatie GPS: Locatia de fotografiere poate fi afisata dupa pozitionarea cu succes.

* Mod tasta: apasati Volum Sus si Volum Jos pentru a comuta intre moduri.
58
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Fotografii si videoclipuri

Vizualizarea fotografiilor si videoclipurilor

Puteti vizualiza urmatoarele fotografii si videoclipuri in Fotografii:
« Fotografii si videoclipuri realizate cu camera.

« Fotografii si videoclipuri pe care prietenii tai le-au distribuit.

* Fotografii si videoclipuri sincronizate de pe computer.

* Fotografii si videoclipuri salvate din mesaje, e-mailuri sau site-uri web, precum si

capturi de ecran.

Vizualizarea fotografiilor dupa album

Deschideﬁ’?otografii , apoi selectati Albume. Fotografiile si videoclipurile sunt automat
adaugat la folderele implicite. De exemplu, fotografiile pe care le-ati facut folosind camera
sunt adaugate automat in folderul Camera, iar capturile de ecran sunt adaugate la

Dosarul capturii de ecran.

Vizualizarea fotografiilor ca o prezentare de diapozitive

Selectati orice fotografie si atingeti > Prezentare.

Vizualizarea fotografiilor in modul ecran complet

Deschide;ﬁ’?otografii si apoi atingeti o imagine pentru a o vizualiza in modul ecran complet. Atingeti

ecran pentru a afisa sau ascunde meniul ecranului.

0.0Kb/s 3 TG D+

More functions

Delete the picture
Picture details

Edit the picture
Share the picture

« Marire sau micsorare: departati doua degete pentru a mari sau prindeti doua degete impreuna

r D>

U
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Camera si video

59



Machine Translated by Google

Camera si video

pentru a micsora.

» Vizualizare detalii imagini: Atingeti pentru @ualiza detaliile imaginii, cum ar fi ISO, fotografia
timpul de fotografiere, locul de stocare etc.
« Editati fotografia: atingeti pentru a edita redenumirea unei fotografii.
_a
* Partajare fotografie: atingeti si dpei alegeti o metoda de partajare pentru a partaja fotografia.
L
« Setati fotografia ca imagine de fundal sau fotografie de contact: atingeti >Fol@siti ca > Imagine de fundal pentru a seta o

L
fotografie ca imagine de fundal a ecranului de pornire, atingeti + > Utilizati ca > Fotografie de contact pentru a seta o

fotografie ca unul dintre contacte.

Redarea unui videoclip

1 Deschideti V!!eoclipuri.

2 Atingeti videoclipul pe care doriti sa 1l redati. Atingeti ecranul pentru a afisa sau ascunde

meniul ecranului.

3 Atingeti pen°a intrerupe redarea videoclipului.

Stergerea imaginilor sau a videoclipurilor
Daca ramaneti fard spatiu de stocare, stergeti fotografiile si videoclipurile nedorite din
Fotografii.
1 Deschideti Fa'tografii.

2 Atingeti lung o imagine sau un videoclip pentru a selecta fisierele pe care doriti sa le stergeti.

3 Atingeti > Stergere pentru a sterge fisierele selectate.

Partajarea de imagini sau videoclipuri

1 Deschideti P'a'fografii.

2 Atingeti lung o miniatura a unei imagini sau a unui videoclip, apoi selectati fisierele pe care le aveti
doresc sd impartaseasca.

3 Atingeti

< , alege o metodd de partajare si urmeazd instructiunile de pe ecran pentru

partajati fisierele dvs.

Editarea unei imagini

Aplicatia Fotografii vine cu instrumente puternice de editare a imaginilor pe care le puteti utiliza

pentru a-ti aduce fotografiile la viata. De exemplu, puteti desena graffiti sau aplica o varietate de

r D>
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Camera si video
filtre.

1 Deschidet}’Fotografii.

2 Atingeti o imagine pentru a o vizualiza Tn modul ecran complet. Atingeti pentru a edita imaginea.

3 Selectati un instrument de editare a imaginii. Puteti:
» Selectare scena: Atingeti si selg§ati scena dorit.

- Editati o imagine: reglati culoarea fotografiei, atingeti > = o=, Facetidetaliat

ajustari ale luminii si culorii fotografiei.

+ Decupati o imagine: atingeti Decupare > p_éﬂtru a selecta raportul de decupare (de exemplu, 16:9).

Trageti marginile punctate pentru a decupa imaginea la dimensiunea dorita.

* Rotiti o imagine: atingeti Decupare > si glisati ecranul pentru a regla unghiul

rotatie.

Mai multe functii

o Mai multe functii pot fi vazute dupa conectarea la contul Google si navigarea

interfata va afisa, de asemenea, mai multe meniuri de functii.

1 Deschidetﬂ’Fotografii

2 Atingeti in coltul din stanga sus pentru a va conecta la un cont, puteti:

9000 ®

= Google Photos L P
= soogle Photo @ Google Photos
&

w29 000 * OG0

Scre_“ghols
- N @ Photos

E ‘I @ Trash

GOOGLE APPS

m
Titan pocket » O PhotoScan

* Fotografii: Accesati Fotografii pentru a vizualiza fotografii sau videoclipuri

+ Cos de gunoi: fotografiile sau videoclipurile sterse vor fi salvate aici. Atingeti RESTAURARE, fisierul poate fi

restaurat in folderul original, altfel va fi sters definitiv dupa 60 de zile.

L d
Atinge > G&liti cosul de gunoi, puteti sterge manual toate fisierele din Cos de gunoi.
* Setari: personalizati sincronizarea contului, notificarile, partajarea fisierelor, locatia

informatii, etc.
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Accesarea Internetului _

Accesarea Internetului

Conectarea la Internet folosind date mobile

Se pot aplica taxe de date atunci cand utilizati date mobile pentru a accesa Internetul.

0 Inainte de a utiliza datele mobile, asigurati-va ca aveti un plan de date cu operatorul dvs.

1 Deschide@téri.

2 Atingeti Retea si internet > Retea mobila.

3 Activati comutatorul Date mobile pentru a activa datele mobile.

0 Dezactivati datele mobile atunci cand nu sunt necesare pentru a economisi energia bateriei si

reduce utilizarea datelor. Daca nu puteti utiliza data mobila pentru a va conecta la internet, consultati

Configurarea numelor punctelor de acces.

Conectarea la Internet folosind Wi-Fi

Va puteti conecta la Internet folosind un punct de acces Wi-Fi sau un hotspot.

0 Datele dumneavoastra personale si informatiile financiare pot fi in pericol daca va conectati la
public nesigur.

Retele Wi-Fi.

Conectarea la o retea Wi-Fi

1 Deschide@téri.

2 Atingeti Retea si Internet >Wi-Fi si apoi porniti comutatorul Wi-Fi . Telefonul tau
va lista retelele Wi-Fi disponibile.

Adaugati o retea Wi-Fi care nu este afisata in lista: atingeti Addaugati retea.... Urmeaza
instructiuni de pe ecran pentru a configura setarile si parola Wi-Fi.

3 Selectati reteaua Wi-Fi la care doriti sa va conectati:

« Daca reteaua Wi-Fi nu necesita o parola, telefonul se va conecta

automat.

+ Daca reteaua este protejata, introduceti parola cand vi se solicita, apoi atingeti
Conectati.

Odata ce telefonul dvs. este conectat la o retea Wi-Fi, acesta va afisa 7z pictograma in
bara de stare. Telefonul va aminti retelele Wi-Fi pe care le-ati folosit anterior

si reconectati-va automat la ele.

Conectarea la o retea Wi-Fi folosind codul QR
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Accesarea Internetului _

1 Deschide@téri.

2 Atingeti Retea si Internet >Wi-Fi si apoi porniti comutatorul Wi-Fi .
. . 13 . nln . .
3 Atingeti Adaugati retea > g+ , apoiscanati codul QR.

0 Puteti obtine codul QR de la alt dispozitiv care se conecteaza la acest Wi-Fi

re ea.

Partajarea internetului mobil cu alte dispozitive

Puteti partaja internetul mobil al telefonului dvs. cu alte dispozitive (cum ar fi telefoane,
tablete sau computere). Pot fi utilizate urmatoarele metode de partajare pe internet:

* Hotspot Wi-Fi: creati un hotspot Wi-Fi portabil cu care sa partajati internetul mobil

alte dispozitive.

* Tethering Wi-Fi: partajati hotspot-ul Wi-Fi conectat cu alte dispozitive prin scanare

cod.

1 Atingeti Retea si Internet > Wi-Fi.
2 Selectati un Wi-Fi conectat, atingeti butonul . #
3 Porniti Wi-Fi-ul celuilalt dispozitiv.

4 Utilizati celalalt dispozitiv pentru a scana codul QR partajat de telefon in retea

interfata de detalii.

* Tethering Bluetooth: Partajati Internetul mobil cu alte dispozitive folosind

Bluetooth.

* Tethering USB: utilizati un cablu USB pentru a partaja internetul mobil cu un computer.

Utilizarea unui hotspot Wi-Fi pentru a partaja internetul mobil

Configurati un hotspot Wi-Fi pentru a partaja internetul mobil al telefonului dvs. cu alte dispozitive.
In comparatie cu tetheringul Bluetooth, functia hotspot Wi-Fi portabil ofers

conexiuni mai rapide, cu raza mai lunga de actiune, dar consumul de energie este mai mare.

* Dispozitivul dvs. nu poate accesa Internetul utilizand Wi-Fi atunci cand hotspot-ul dvs. Wi-Fi este

pornit.

* Pentru a activa datele mobile, consultati Conectarea la Internet folosind date mobile.

1 Deschide@téri.
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Accesarea Internetului _
2 Atingeti Retea si Internet > Hotspot si Tethering

3 Atingeti Wi-Fi hotspot si apoi porniti comutatorul Wi-Fi hotspot.

Dupa activarea hotspot-ului dvs. personal Wi-Fi, telefonul dvs. va afisa | pictogramain

bara de stare.

4 Atingeti Configurare hotspot Wi-Fi pentru a vedea sau modifica numele hotspot-ului, setarile de securitate,
si parola, apoi atingeti Salvare.

+ Schimbati numele hotspot-ului: SSID -ul de retea este numele hotspot-ului. in mod implicit,
acesta este numele modelului dvs. de telefon. Puteti schimba manual numele in

ceva care este mai usor de retinut.

* Modificati setarile de securitate hotspot: atingeti Securitate pentru a configura hotspot-ul
setari de securitate. Telefonul dvs. utilizeaza in mod implicit criptarea WPA2-Personal . Alte
dispozitivele vor necesita o parola pentru a se conecta la hotspot. Daca alegeti Niciunul,
dispozitivele nu vor necesita o parola pentru a se conecta la hotspot.

« Configurati o parola usor de retinut: parola hotspot-ului este

generate aleatoriu de telefonul dvs. Din motive de securitate, alegeti o parola care

nu este usor de ghicit si schimbat Tn mod regulat.

Va trebui sa va amintiti numele si parola hotspot-ului pentru a va conecta la acesta folosind

alte dispozitive.

Utilizarea tethering-ului USB pentru a partaja internetul mobil cu un computer

Utilizati un cablu USB pentru a partaja internetul mobil al telefonului dvs. cu un computer. Aceasta este
util daca conexiunea la internet a computerului nu mai functioneaza.
* Tethering-ul USB poate fi folosit pentru a va partaja conexiunea Wi-Fi si la internet mobil.

Pentru a activa datele mobile, consultati Conectarea la Internet folosind date mobile.

« In functie de sistemul de operare al computerului, poate fi necesar s& instalati telefonul
drivere de pe computer sau stabiliti o conexiune la retea pentru a utiliza USB

legarea. Va rugam sa cititi instructiunile pentru sistemul dvs. de operare.

1 Utilizati un cablu USB pentru a va conecta telefonul la computer.
2 Deschide @éri.
3 Atingeti Retea si Internet > Hotspot si Tethering

4 Activati comutatorul de conectare USB pentru a partaja internetul mobil.

Apoi puteti utiliza computerul pentru a accesa Internetul.
@ Nu puteti utiliza functia de stocare Tn masa atunci cand telefonul este in tethering USB
modul.
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Folosind tethering Bluetooth pentru a partaja internetul mobil

Utilizati tetheringul Bluetooth pentru a va transforma telefonul intr-un router fara fir si a va partaja
Internet mobil cu alte dispozitive. In comparatie cu un hotspot Wi-Fi, Bluetooth

tethering-ul ofera o conexiune la Internet mai lenta, dar consuma mai putina energie.

6 Tetheringul Bluetooth poate fi folosit pentru a partaja internetul Wi-Fi si mobil

conexiune. Pentru a activa datele mobile, consultati Conectarea la Internet folosind mobil

date.

1 Stabiliti o conexiune Bluetooth intre doua dispozitive si verificati daca acestea sunt
pereche.

2 Deschide @céri.
3 Atingeti Retea si Internet > Hotspot si Tethering
4 Activati comutatorul de tethering Bluetooth pentru a partaja internetul mobil.

5 Pe ecranul Bluetooth, atingeti ¢ ldnga numele dispozitivului asociat si

apoi porniti comutatorul de acces la Internet pentru a stabili o conexiune la Internet.

6 Trimiteti o solicitare de acces la Internet pe telefonul dvs. de pe dispozitivul care necesita un

Conexiune internet.

Dupa activarea tethering-ului Bluetooth, telefonul dvs. va afisa ' pictograma din stare

bar. Alte dispozitive se pot conecta si utiliza acum internetul mobil.
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Partajarea si transmiterea datelor

Transferarea datelor folosind PC-ul

Vizualizati fotografiile stocate pe telefonul dvs. de pe computer sau transferati audio, video si altele
fisiere intre telefon si computer

in starea de pornire, conectati telefonul mobil la computer prin intermediul datelor USB

cablu, faceti clic pe Sistem Android in bara de notificari a telefonului mobil, selectati , Transfer
fisiere”, faceti dublu clic pe unitatea ,Titan Slim” recent aparuta in computer pentru a copia,

stergere si alte operatiuni conexe.

50 AQEE - I A @D
ﬁ €  USB Preferences Q
UsB
5:01
Tue, Jun 8
Connected device
(@ Ancroid System ®
USB debugging connected @  This device
Tap to tum, M USB debugging
@  File Transfer
USB tethering

LV lial] —

Transferarea datelor utilizand USB OTG

Acest telefon adopta protocolul standard OTG, accepta adaptorul OTG U disc, USB

mouse, tastatura USB, microfon USB si alte dispozitive USB. Va rugam sa utilizati

Cablu de date OTG al interfetei USB-C cu protocol standard.

Cablul de date USB OTG poate fi conectat direct la dispozitivul de stocare USB pt

transfer de fisiere fara PC. Dispozitivele de stocare USB acceptate de telefoanele mobile includ:
Disc USB, cititor de carduri si telefoane mobile cu carduri micro SD introduse.

Conectati dispozitivul de stocare USB la telefon prin cablul OTG, va aparea in

bara de stare. Deschide@"Setéri > Stocare > Stocare portabild, rasfoiti datele de pe
Unitate USB, selectati datele pe care doriti sa le copiati si copiati-le in folderul de destinatie.

Dupa ce ati citit, faceti clic pe Setari > Stocare > Disc USB > Apasati pentru a apérea
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Fisiere
506 A ® 0 & @4 D 507 M%) [0) - Pl D
€  Storage Q = il Files
14.43 6B
Favorites
— Internal shared storage # SR
= ..____ use 12¢ 0 Inlelmlalstcrage
A SD card
& SD card <
y o M &
Clean Browse Share
Transferarea datelor folosind Bluetooth
Activarea Bluetooth si imperecherea telefonului cu un alt dispozitiv
1 Desch#le Setari.
2 Atingeti Dispozitive conectate > Preferinte conexiune > Bluetooth
3 Porniti comutatorul Bluetooth .
4 Atingeti Asociere dispozitiv nou si apoi selectati dispozitivul cu care doriti sa va asociati si
urmati instructiunile de pe ecran.
Trimiterea si primirea fisierelor folosind Bluetooth
Verificati daca ambele dispozitive sunt asociate nainte de a incerca sa transferati fisiere.
* Trimiteti fisiere: Atingeti si mentineti apasat fisierul pe care doriti sa-l trimiteti si atingeti <: > Bluetooth.
Dispozitivul dvs. va cauta automat dispozitivele din apropiere. Selectati receptia
dispozitiv.
* Primire fisiere: Cand alt dispozitiv incearca sa va trimita fisiere utilizand Bluetooth, selectati
Acceptati din caseta de dialog care apare. Deschide panoul de notificari pentru a vizualiza fisierul
progresul transferului.
In mod implicit, fisierele primite sunt salvate in folderul Bluetooth de pe dispozitivul dvs
stocare interna.
Deconectarea dispozitivelor Bluetooth
1 DescH#le Setari.
2 Atingeti Dispozitive conectate
3 Gasiti DISPOZITIVE CONECTATE ANTERIOR, selectati orice dispozitiv Bluetooth dvs
doriti sa deconectati, atingeti ¢ pictograma de langa numele dispozitivului asociat si
apoi alegeti Uitati.
Redenumirea telefonului
67
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In mod implicit, numarul de model al telefonului dvs. este folosit ca nume de dispozitiv atunci cand dvs

activati Bluetooth. Puteti schimba numele cu ceva mai usor de recunoscut.
1 Deschide@téri.
2 Atingeti Dispozitive conectate > Preferinte conexiune > Bluetooth

3 Porniti comutatorul Bluetooth .

4 Atingeti Nume dispozitiv pentru a redenumi telefonul.

Vizualizarea fisierelor dupa folder

Fisierele dvs. sunt sortate automat in dosare diferite.

Gasirea rapida a fisierelor

Utilizati functia de cautare pentru a gasi rapid ceea ce cautati.

1 Deschide,“siere.

2 Atingeti Tnppg.r,tea de jos a ecranului.

3 Atingeti si acabi introduceti numele fisierului sau cuvintele cheie. Rezultatele cautarii vor fi
afisat sub bara de cautare.

Sortarea fisierelor dvs

Utilizati functia de sortare pentru a va aranja fisierele dupa nume, dimensiune sau ora.

1 Deschide“siere.

1 H m . . . . -~
2 Atingeti  rowse , apoi deschideti Stocare interna.

L ]
3 Atingeti > S@rtare dupa pentru a sorta fisierele dupa tip, nume, dimensiune sau ora, dupa cum doriti.

Utilizati Fisiere pentru a partaja fotografii sau videoclipuri pe retelele sociale sau cu prietenii.

1 Deschideﬂ$iere.
. . . F" . . . . -
2 Atingeti sifapoideschideti Stocare interna.
3 Selectati fisierele pe care doriti sa le partajati, apoi atingeti pentru Parté;are.

4 Alegeti o metoda de partajare si urmati instructiunile de pe ecran pentru a va partaja

fisiere.

hertz

Fisiere
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Creati foldere si plasati fisiere in ele pentru a va mentine telefonul organizat.

1 Deschidé&i¥Fisiere.
A
2 Atingeti siapoi deschideti Stocare interna.

3 Atingeti > Adadugati dosar nou , introduceti numele noului folder, apoi atingeti

Creeaza dosar.

Dati fisierelor dvs. nume distinctive, astfel incat sa le puteti gasi mai rapid.
1 Deschidé&ifFisiere.

. . . "E‘ . . . . -
2 Atingeti siapoi deschideti Stocare interna.

L ]
3 Atingeti si mentineti apasat fisierul sau folderul pe care doriti sa-I redenumiti, apoi atingéti >
Redenumiti.

4 Introduceti un nume nou, apoi atingeti OK.

Copierea, mutarea sau stergerea fisierelor

1 Deschidé&i¥Fisiere.
. e Sy . <
2 Atingeti siapoi deschideti Stocare interna.
3 Selectati fisierele pe care doriti sa le copiati, mutati sau stergeti. Puteti:

* Copierea fisierelor intr-un folder de destinatie: atingé’gi > Copiere in ,selectati un folder de destinatie,
apoi atingeti Copiere aici.

+ Mutati fisierele intr-un dosar de destinatie: atingeti >§ Mutare in, selectati un dosar de destinatie,
apoi atingeti Mutati aici .

-l
« Stergeti fisiere: atingeti > Stéligeti.

Fisiere
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Gestionare a energiei

Gestionare a energieli

Vizualizarea statisticilor de utilizare a bateriei

Deschid@etéri si apoi atinge Baterie. Puteti:

* Activati Economisirea bateriei. Pentru a imbunatati durata de viata a bateriei, economisirea bateriei se reduce
performanta dispozitivului dvs. si limiteaza vibratiile, serviciile de localizare si cele mai multe

date de fundal. E-mailul, mesageria si alte aplicatii care se bazeaza pe sincronizare nu pot fi

actualizati daca nu le deschideti.

« Atingeti >Utilizarea bateriei, telefonul dvs. va afisa detaliile Istoric ale bateriei

de la ultima incarcare completa.

+ Optimizare baterie, atingeti > Utilizaréa bateriei > atingeti pentru a selecta o aplicatie > Baterie
optimizare > Toate aplicatiile. Selectati Optimizati va va recomanda pentru o viata mai buna a bateriei.
E-mailul, mesageria si alte aplicatii care se bazeaza pe sincronizare pot sa nu se actualizeze decat daca dvs

deschide-i. Selectati Nu optimizati poate descarca bateria mai repede.

Blocant aplicatii

Reduceti consumul de energie prin inchiderea aplicatiilor de fundal atunci cand ecranul este
incuiat.

Aplicatia va fi restrictionata de la pornirea automata in fundal sau de la pornire

de catre alte programe dupa pornire. Activati aplicatia de blocare poate reduce numarul telefonului
consumul de energie si astfel extindeti durata de viata a bateriei. Cu toate acestea, unele aplicatii
este posibil ca notificarile sa nu se sincronizeze la timp si telefonul dvs. sa nu primeasca

mesajele corect.

Deschid@,Setéri > Asistenta inteligenta > Blocare aplicatii. Selectati o aplicatie

din lista si setati urmatoarele setari in functie de nevoile dvs. personale: Boot

blocker/Start blocker/Background blocker /Background cleanup. vezi Inteligent

asistenta > Blocant aplicatii.

0 Apasati butonul de pornire pentru a bloca ecranul. Telefonul dvs. va inchide toate fundalul

aplicatii, cu exceptia celor care se afla in Lista alba sau n aplicatia de top.

Configurarea setarilor de afisare si sunet

Reduceti consumul de energie prin optimizarea setarilor de afisare si sunet de pe dvs
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Gestionare a energiei

telefon.

Consultati Configurarea setdrilor de afisare pentru a afla cum sa economisiti energie prin dezactivare

Economizor de ecran, stingerea indicatorului luminos si reducerea luminozitatii ecranului

si timpul de oprire a ecranului.

Consultati Asistenta inteligenta > Notificare LED pentru a afla cum sa opriti

indicator luminos.

Consultati Setari de sunet pentru a afla cum sa economisiti energie prin dezactivarea sunetului inutil sau

alerte de vibratii.
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Instrumente

Calendar

Calendar va ajuta sa va planificati programul zilnic. De exemplu, va ajuta sa planificati

inainte. Daca ati salvat zilele de nastere ale persoanelor de contact, Calendar va fi automat

creati mementouri de nastere.

11:24 B 0.0Kb/s 3 FR4G.4 =)

More settings_ = november - Bloi Goto today

Rl
Meeting
s cven

NOV 17 - 23

NOV 24 - 30

THU =

28 Thanksgiving Day
A 6sck Fric

29 ack Friday

December 2019

i
.“ * ta-+— Add an event

Adaugarea si stergerea evenimentelor

Adaugati evenimente si setati mementouri pentru a va ajuta sa planificati din timp.

* Adaugati un eveniment: deschiggi Calendar, atingeti > Everh'ment, apoi introduceti numele,

ora de incepere si de sfarsit si locatia evenimentului. Atingeti SALVARE pentru a salva evenimentul.

* Stergeti un eveniment: Accesati evenimentul pe care doriti sa- stergeti, apoi atingeti >

Sterge.
Vizualizarea calendarului

Deschide€alendar. Puteti:
11:24 A

=" _November -

PRI
| wl =2
- - e

NOV 17 - 23

THU
28 Thanksgiving Day

FRI
Black Frids:
29 od

.

December 2019

Y

« Comutati la vizualizarea luna, saptamana, 3 zile, zi: atingeti . Cand in lund, saptamana, 3 zile sau

vizualizare zilnica, glisati spre stanga sau spre dreapta pentru a schimba luna, sdptamana sau ziua care este afisata.

P,
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Instrumente

Atingeti evenimentul pentru a vedea mai multe detalii, 1l puteti edita, duplica sau sterge.

* Vizualizati numarul saptamanii: atingeti> Setari > General , Siapoi porniti Show

comutator pentru numarul sdptamanii pentru a afisa numarul saptamanii in partea stanga a calendarului.
» Schimbati prima zi a s&ptadmanii: atingeti > Set&ri > General > Inceputurile sdptdmanii,

si apoi selectati o zi

+ Calendar alternativ: Asigurati-va ca sunteti conectat la Internet si apoi

atingeti > Setdri > General > Calendar alternativ, atingeti Calendar local si selectati

calendarul dorit.

in aplicatia Ceas, puteti adduga alarme, puteti vedea orele mondiale si puteti utiliza

functii de cronometru si cronometru.
Gestionarea alarmelor

Deschidegasul. in fila Alarma, puteti:

+ Addugati o alarma: atingeti si s&i ora alarmei, tonul de apel, repetarile si multe altele.

* Activati sau dezactivati o alarma: atingeti comutatorul de langa o alarma.

« Configurati setarile alarmei: atingeti > Setari pentru a donfigura amanarea

durata, setarile modului silentios si comportamentul butonului de volum.

* Stergeti o alarma: atingeti alarma pe care doriti sa o stergeti, apoi atingeti .

* Dezactivati o alarma: glisati in jos din bara de stare pentru a deschide panoul de notificari

si atingeti Inchideti acum pentru a dezactiva o alarma.

« Amanati sau inchideti o alarma: atingeti > Setari > Buteane de volum, selectati
Amanare sau Inchidere pentru a amana sau inchide o alarméa cand alarma vine
apasati butonul de volum.

* Amanare timp de 10 minute: alarma va suna din nou dupa 10 minute.

Glisati in jos pe ecran pentru a deschide panoul de notificari si atingeti alarma
notificare pentru a opri alarma.

Ceas mondial

Adaugati mai multe ceasuri pentru a vizualiza ora in diferite orase din lume.

Deschide@asul. in fila Ceas mondial , puteti:
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World clock Stopwatch

Alarm —e g ‘ 0] i#— More settings

ALARM CLOCK TIMER STOPWATCH

17:53 aw

THU, NOV 14

°= Add city

* Adaugati un oras: atingeti Irﬂduceti un nume de oras sau selectati un oras din lista.
« Setati fusul orar de acasa: atingeti > Setari, activati Ceasul de acasd automat

comutator, apoi atingeti Fus orar de acasa.

* Setati data si ora sistemului: atingeti > Sistem >Data si @sau atingeti >
Setari > Schimbati data si ora.

« Stergeti un oras: atingeti 0 apoi atingeti deselectati orasul dorit din Selectat

Orase.

Temporizator
1 Deschide‘;igasul.

2 Sub Timer, introduceti timpul de numaratoare inversa.

0 Atingeti > Setiri > Sunet temporizator pentru a seta un ton de apel pentru temporizator.

3 Atingeti per°1 a porni cronometrul.

4 Cand temporizatorul se stinge, atingeti Oprire pentru a opri tonul de apel.

0 Cand cronometrul incepe numaratoarea inversa, atingeti DELETE pentru a reseta cronometrul sau atingeti

DELETE pentru a intrerupe numaratoarea inversa.
Cronometru

1 Deschidetigasul.

2 Sub Cronometru, atingeti pentru a ?nc& cronometrarea.

0 In timp ce cronometrati, atingeti LAP pentru a numara turele. Glisati in sus pe cronometrul din mijlocul

ecran pentru a vizualiza datele pe tur.

3 Atingeti pernl aintrerupe cronometrul.

4 Atingeti per@ a relua cronometrul sau atingeti RESET pentru a sterge cronometrul

inregistrari.

Instrumente
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Sunet record

1 Porniti apli‘gia Sound Recorder.

2 Atingeti per’u ancepe inregistrarea.

3 Atingeti pellllu a opri inregistrarea.

4 Atingeti per.u aincheia inregistrarea. Il puteti salva sau sterge.

6 Pentru a nu afecta efectul de inregistrare, va rugam sa nu acoperiti telefonul

microfonul cu méinile sau cu alte obiecte.

Redati inregistrarea
1 Porniti apli@atia Sound Recorder.
2 Atingeti. =

3 Alegeti un fisier de inregistrare si atingeti pentru a reda.

4 Atingeti p&lru a Intrerupe redarea, atingeti pe.ru ancheia redarea.

Deschid!ﬁCalculatorul. Glisati spre dreapta sau spre stanga pe orientarea ecranului tastaturii pentru a comuta

intre calculatoarele standard si stiintifice.

11:10 © X 3 R4

Contine mai multe programe cu diferite functii, convenabile si practice.

* Test de zgomot: incepe automat masurarea valorii db si a nivelului

INV

sin

DEG

cos

11:10 @ X 3 04 G

Instrumente
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mediul inconjurator.

* Busola: Vizualizati latitudinea si longitudinea directiei si a mediului.

Va rugam sa atingeti O pentru a calibra busola dupa cum se solicita de pe ecran fnainte

facand masurarea precisal

* Lanterna: Porniti sau opriti lanterna.

* Bubble Level: un instrument de masurare pentru masurarea unghiurilor mici, care poate fi utilizat

pentru a masura unghiul de inclinare fata de pozitia orizontala, orizontala

pozitia si pozitia verticala a instalatiei echipamentelor etc.

* Poza suspendata: un indicator care mdsoara unghiurile orizontale si verticale,

masurarea pozi iei orizontale iverticale ainstala iilor de echipamente etc.

* Frecventa cardiaca: un instrument care poate testa si inregistra ritmul cardiac in timp real. Intra in aplicatie

si urmati instructiunile de pe ecran pentru a plasa degetul pe pozitia camerei

spatele telefonului, apoi atingeti butonul START pentru a incepe testul. Vor exista

o inregistrare a detaliilor testului sub test.

*Masurati inaltimea: Conform solicitarilor de pe ecran pentru a estima inadltimea si
distanta obiectului tinta.

* Lupa: trageti la stanga $|Cfa dreapta pentru a regla marirea. Atingeti pictograma pentru
comutati inainte si Thapoi, atingeti pictograma pentru a porni lanterna.

+ Alarma: Contine lanterna, alarma, ecranul-blit trei instrumente, Atingeti

pictograma de deasupra lor poate realiza functia corespunzatoare.

* Plumb Bob: Masurarea daca obiectul este vertical.

* Raportor: trageti indicatorul albastru pentru a masura valoarea exacta a unghiului.

+ Vitezometrulntrati in aplicatie, telefonul va va masura miscarea

cum ar fi timpul, kilometrajul si viteza daca GPS-ul este localizat cu succes.

» Camera USB: Conectati o camera USB pentru a face fotografii sau videoclipuri. La fotografiere
noaptea, fotografiile realizate de camera USB vor fi mai luminoase si mai clare. Deschis
butonul de setari din coltul din stanga sus, puteti activa inregistrarea, bucla
inregistrare, reglati contrastul si luminozitatea si alte functii. Dupa bucla

inregistrarea este pornita, daca spatiul ramas de pe cardul de memorie este insuficient,

cel mai vechi videoclip nregistrat va fi sters automat.

* Pedometru

Utilizarea unui pedometru sau contor de pasi este o modalitate usoara si distractiva de a urmari cat de activ esti
sunt. Insumeaza toti pasii pe care i faci in timpul zilei.

Folosirea unui pedometru va poate aminti sa mergeti mai mult. O verificare rapida poate arata asta
76
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ai nevoie de mai multi pasi pentru ziua respectiva.

Folosirea unui pedometru va poate ajuta sa va stabiliti obiective pentru a face mai multi pasi intr-o zi. Po i
trebuie sa gasesti modalitati creative de a adauga mai multi pasi, dar mergand mai multi te va ajuta sa obtii
mai mult exercitiu, simtiti-va mai bine si ramaneti sanatosi.

Setari

Va rugam sa introduceti informatiile dumneavoastra personale despre indltime, greutate Tnainte de a utiliza
pedometru pentru a obtine date mai precise pedometrului. Configurati pasii tinta si apoi,

concentrati-va asupra ei Tn mod constant si urmariti-va in fiecare zi. Zi dupa zi, din cadnd in cand,

si in cele din urma transforma obiectivele intr-un obicei.

1 Deschideti Caseta de instrumente > Pedometru.
2 Atingeti Setari.
3 Personalizati profilul dvs. personal: puteti introduce pasii Inaltimea, Greutatea, Tint3 .
Algoritmul implicit de numarare a pasilor foloseste datele accelerometrului telefonului dvs
calcula pasii. Puteti vedea datele pasului cand ecranul este blocat.
Deschide Caseta de instrumente > Pedometru > Pas . Puteti vedea pasii dvs. astazi si Target

trepte. Atingeti : puteti vizualiza inregistrarea pasilor, distantei si caloriilor Tn saptamani sau

luni.

10:53 & 0.0Kb/s 3 Q@ TRAC.4 55 10:50 0.0Kb/s 3 TR A

Step €<  Step

118

Simularea cardului NFC poate simula diferite tipuri de carduri de intrare necriptate,
carduri de campus, carduri de lucru In unele fabrici si diverse carduri NFC. Ai nevoie doar
pentru a adauga cardul NFC la telefon, apoi puteti folosi telefonul pentru a transmite identitatea

recunoastere in diferite scenarii.

@ Trebuie sa activati NFC Thainte de a utiliza functia de emulare a cardului NFC.
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Adaugati cardul NFC

1 Atinge@e ecranul principal

2 Faceti clic pe Addugati card sau +

3 Asezati cardul NFC care trebuie simulat pe partea centrala din spate a telefonului,

asteptati pana cand ID-ul cardului este recunoscut, introduceti numele cardului, selectati unul personalizat

card si atingeti v/ atermina.

Card list Add card Card list

Card name NFC Card

Card ID 044028 20
Card listis empty.

4 Dupa adaugarea cu succes, apasati lung pe cardul NFC pentru a edita sau sterge cardul adaugat

card.

Nfc card

Edit

Delete

Simulati cardul NFC

Faceti clic pe un card pe care doriti sa 1l utilizati in lista de carduri NFC, atingeti telefonul

un terminal compatibil NFC. Aceasta functie trebuie utilizata cand ecranul telefonului este pornit.
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NFC Card

Mod de joc

Cu modul Joc, puteti activa Apel refuzat si Blocati notificarea in functie de
la obiceiurile tale personale pentru a-ti imbunatati experienta de joc.
« Activati modul Joc: atingeti modul Joc de pe ecranul de pornire, o apelare refuzata

prompt va aparea pe ecran, puteti alege sa il porniti sau sa 1l dezactivati in functie de

propriile tale obiceiuri.

Antistress Nonogram.com Purrfect

animal restaur..,

ran
=, Nonogram.c...

* Mod de afisare: Atingeti butonul dififcoltul din stanga sus, puteti comuta intre T9
Tastatura si tastatura QWERTY in functie de preferintele dvs.
* Setari functie: Atingeti butonul pentru aliitra in setdrile jocului, puteti alege

daca sa activati respingerea apelurilor si notificarile in functie de propriile obiceiuri.

* Lista de jocuri: Atingeti butoriik pentru a intrain lista de jocuri. Atingeti bufhul din dreapta sus

colt pentru a adauga jocul pe care |-ati descarcat pe lista. Atingeti butonul #ntru a activa
afisarea jocului pe prima pagind, atingeti din nou pentru a dezactiva si jocul nu va fi

apar pe prima pagina, glisati jocul spre stanga, acesta va fi apoi sters din

lista.

« Iesire din modul joc: faceti clic pe butonul Inapoi de doud ori pentru a iesi din modul joc.

Instrumente

79



Machine Translated by Google

Modul student

Instrumente

Modul student va crea o invatare si divertisment sanatoasa si controlabila

mediu pentru studenti prin personalizarea parolelor, setarea intervalului de timp, retea,

limitele aplicatiilor etc. In acest mod, nu este permisi instalarea aplicatiilor si

restabiliti la setdrile din fabrica. Aplicatiile care nu se afla in lista alba sunt dezactivate.

* Activati modul student: atingeti modul Student de pe ecranul de start si setati

parola. Va trebui sa introduceti parola de fiecare data cand utilizati modul Student.

Atingeti butonul &h spatele modului Student pentru a-l activa.

an X
Student mode

Please enter y

g Fleiy

our password

O

Done

an X L d Pl

Student mode

Student mode
Wl ag j

Change password

Application management

Application whitelist
Available time period for restricted application

Network management

Disable network

+ Schimbati parola: Introduceti parola curenta o data pentru a reseta parola, apoi

introduceti o noua parola de doua ori, parola va fi schimbata.

* Lista alba de aplicatii: sunt permise numai aplicatiile bifate din lista alba. Nebifat

aplicatiile vor fi dezactivate.

* Perioada de timp disponibila pentru aplicarea restrictionata: Toate perioadele sunt restrictionate daca

nu exista setdri pentru o perioada de timp limitata. Atinge pictograma din dreapta stis

colt pentru a adduga perioada de timp disponibila, a seta titlul si a personaliza cea disponibila

L
perioada de timp Intr-o saptamana in modul student, dati clic pe pictograma din Ultul din dreapta sus

a salva.

Puteti utiliza aplicatiile din lista alba numai in perioada disponibila

punct daca il porniti.

+ Dezactivare retea: nu vi se va permite sa utilizati reteaua in modul Student.

* Restrictii de site: puteti adauga URL-uri, introduceti titlul URL sau cuvinte cheie URL de setat

restrictii, studentii nu vor avea voie sa viziteze aceste site-uri web.

* Dezactivati modul student: atingeti comutatorul ON/OFF din spatele modului Student pentru a iesi.

la distanta

Telefonul dumneavoastra mobil accepta transmisia in infrarosu. Pentru a fi convenabil,

/_‘\
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telefonul are o aplicatie de control de la distanta incorporata.

Addugati control

Faceti clic pe Acasa pentru a accesa asistentul de control de la distant3, selectati tipul de electricitate

aparatul pe care doriti sa il controlati, cum ar fi aparatul de aer conditionat, televizorul, apoi selectati

modelul aparatului electric pentru a intra in interfata de control. Cand telefonul este
in cadrul distantei efective, puteti atinge pictograma corespunzatoare pentru a controla

comutatorul aparatului electric, selectarea modului etc.

450 e DI t R d Pl 449 v O I

4 Add controlier = Hitachi AC PC-LH6Q

IR Remate Tiglaa Sman S

i

Puteti controla mai multe aparate de pe telefon. Atingeti in stdnga sus

colt, apoi atingeti pentru a adéd@a alte tipuri si modele de aparate electrice.
Schimba controlul

Daca ati adaugat mai multe aparate pe telefon, trebuie sa selectati

modelul corespunzator mai intdi pentru a controla aparatele corespunzatoare.

Atingeti coltul din stdnga sus pentru a selecta tipul de aparat electric dorit

a controla.

29 »H I
< Living-room 1

Stergeti controlul

Daca doriti sa stergeti modelele de control electric inactiv, puteti:

Faceti clicin coltul din stanga sus, apoi atingeti, selectati moc@lul pe care doriti sa 1l stergeti,
atingeti pictogran@pentru a sterge.

P,

vnihertz
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Configurarea numelor punctelor de acces

Configurati numele punctelor de acces atunci cand nu puteti utiliza data mobila pentru a va conecta

internetul.

1 Deschidé@etéri.

2 Atingeti Retea si Internet > Retea mobila.

3 Selectati cartela SIM pe care o utilizati pentru a va conecta la internet.

4 Atingeti Nume puncte de acces .

5 Atingeti >_kPN nou pentru a adauga un nou punct de acces. De asemenea, puteti selecta un existent
punct de acces si editati-l.

6 Verificati toate valorile punctului de acces, cum ar fi Nume, APN, Proxy , comparand altele

telefoane care pot folosi data mobila pentru a se conecta la internet.

0 Atingeti Nume puncte de acces > > Resetatie la valorile implicite.

s21 v O X tR ] Flein]

€«  APNs + Q i— -~ Reset ro default
L Addanew access point

‘C,_M,N,U ® Select to set the default APN

CMWAP o

Edit an existed access point
IMS
im:
TE#HEFZ{E (China Mobile)

Activarea accesului la locatie

Activati serviciile bazate pe locatie pentru a va asigura ca harta, navigarea si altele

aplicatiile pot accesa informatiile despre locatie.
0 Caracteristicile pot varia in functie de operatorul dvs.
1 Deschidt@etéri.

2 Atingeti Locatie si apoi porniti comutatorul de locatie.
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522 @ HX - A TRy @
& Location Q
Use location &
Remote
® Camera
Las Health
b See all

App access 1o location

Wi-Fi and Bluetooth scanning

Permisiuni la nivel de aplicatie

Multe aplicatii necesita acces la locatia telefonului mobil, nu doar tu

poate seta permisiunile de locatie atunci cand il utilizati pentru prima data, dar si
schimbati-| mai tarziu in Setari. Pentru aplicatii care nu sunt utilizate Tn mod obisnuit sau
aplicatii utilizate Tn mod obisnuit, dar care nu au nevoie sa obtineti locatia, puteti dezactiva

permisiuni de locatie.

Cresterea preciziei de pozitionare in interior

Telefonul dvs. foloseste Wi-Fi si Bluetooth pentru o pozitionare mai precisa atunci cand sunteti

in interior.
1 Deschide’@%téri.

2 Atingeti Locatie > Scanare Wi-Fi si Bluetooth.

* Porniti comutatorul de scanare Wi-Fi . Aplicatiile si serviciile de localizare vor
scanati continuu pentru retele Wi-Fi pentru o pozitionare mai precisa.

* Porniti comutatorul de scanare Bluetooth . Aplicatiile si serviciile de localizare vor

cautati dispozitive Bluetooth pentru o pozitionare mai precisa.
Activarea Bluetooth si NFC

Daca operatorul dvs. accepta plati NFC, puteti utiliza o cartela SIM activata pentru NFC pentru a efectua plati.

Contactati operatorul pentru mai multe informatii.

oAceasté functie este disponibila numai pe telefoanele cu NFC.

Activarea NFC

1 Deschide &ri.

2 Atingeti Dispozitive conectate > Preferinte conexiune.

3 Porniti comutatorul NFC pentru a activa NFC
83
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Activarea Bluetooth

1 DescHffle Set3ri.

2 Atingeti Dispozitive conectate > Preferinte conexiune .

3 Porniti comutatorul Bluetooth pentru a activa Bluetooth.

Configurati setarile de afisare pentru a va personaliza telefonul. De exemplu, poti

modificati imaginea de fundal, dimensiunea fontului si timpul de oprire a ecranului.

Accesati @éri si apoi atingeti Afisare. Puteti configura urmatoarele setari:
» MiraVisionEste un set de tehnologie de motor care determina calitatea afisajului

fotografia. Poate ajusta rezultatul calitatii imaginii cu feedback In timp real, astfel incat dvs

poate personaliza mai intuitiv calitatea imaginii in functie de nevoile dvs.

* Nivel de luminozitate: Puteti regla manual luminozitatea.

* Tema intunecata: fundalul unor aplicatii va deveni intunecat daca il porniti.

* Lumina de noapte: Lumina de noapte coloreaza ecranul in chihlimbar. Acest lucru face mai usor de privit
ecranul dvs. sau cititi iTn lumina slaba si va poate ajuta sa adormiti mai usor. Puteti

activati rapid acest mod prin comanda rapida: trageti in jos bara de comutare a comenzii rapide

si glisati la al doilea ecran. Faceti clic pe pictograma Night Light din aceasta interfata pentru a
activati acest mod. De asemenea, puteti apasa lung pictograma Night Light pentru a intra in
interfata de configurare a functiei.

« Luminozitate adaptiva : Reglati automat nivelul de luminozitate pentru lumina disponibila.

* Imagine de fundal: Setati ecranul de blocare si imaginile de fundal ale ecranului de pornire.

* Timeout ecran: ecranul se va bloca automat dupa o perioada de inactivitate

reduce consumul de energie. Selectati Sleep pentru a regla timpul de oprire a ecranului.

* Rotire automata a ecranului: daca aceasta optiune este activata, orientarea ecranului se va schimba
automat, in functie de modul in care tineti telefonul atunci cand efectuati anumite

operatiuni, cum ar fi navigarea pe o pagina web, vizualizarea unei imagini sau scrierea unui mesaj.

» Dimensiunea fontului: Setati dimensiunea fontului.

* Screen saver: Setati screen saver-ul.

« Ecran de blocare : Puteti seta tipul de afisare al continutului notificarii, alegeti

permite adaugarea de utilizatori sau nu, afisarea elementelor blocate sau nu in butonul de pornire
optiuni cand ecranul este blocat.

« Lift to wake: Daca aceasta optiune este activata, ecranul se va aprinde automat cand

telefonul este ridicat de pe o suprafata plana.

hertz
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Setari
* Iluminare de fundal a tastaturii: Puteti regla durata iluminarii de fundal a tastaturii in functie de

nevoile reale si, de asemenea, puteti seta iluminarea de fundal a tastaturii pentru a se adapta mediului ambiant
luminozitatea.

* Tema: va puteti personaliza telefonul ajustand culoarea accentului, stilul fontului,

si forma pictogramei.

+ Cast: Poate fi folosit pentru a transfera ecranul telefonului pe alte dispozitive de afisare

cum ar fi televizoarele si proiectoarele care accepta afisare WLAN prin reteaua WLAN.

1 Deschide@étéri.

2 Atingeti Dispozitive conectate >Preferinte conexiune >Transmite
3Atingeti i, pifati Activati afisajul wireless

4 Cand dispozitivul de afisare este pornit, telefonul cauta automat

alt dispozitiv de afisare si apoi initiaza o notificare de conectare. Dupa ce dispozitivul este
conectat, continutul ecranului de pe telefon va fi afisat pe alt dispozitiv
simultan, sunetul telefonului va fi oprit, iar sunetul va fi

iesire de la dispozitivul conectat.

600 * O X ER L Flen) 08 O R4 e
€ Cast Enable wireless display € Cast Q
BV6000S @

@ Este posibil ca optiunile de mai sus sa nu fie disponibile pe toate modelele de telefoane.

Schimbati tonurile de apel pentru apeluri si mesajele primite sau setati sunetul de alerta de sistem

si efectele vibratiilor.

Accesati@téri si apoi atingeti Sunet. Puteti configura urmatoarele setari:

* Volum: Reglati tonul de apel, media, apelul si volumul alarmei.

* Modul Nu deranja: Dupa setare, telefonul dvs. va accepta doar apeluri, mesaje
de la contacte importante si notificari de la aplicatii importante.

+ Comanda rapida pentru a preveni apelul: Setati pentru a schimba modul de notificare prin
apasand simultan butoanele de pornire si de crestere a volumului.

* Selectati un ton de apel sub Ton de apel pentru a schimba tonul de apel. Tu poti alege
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din tonuri de apel prestabilite sau dintr-un fisier de muzica local. Activati Vibrati si pentru apeluri comutati la

activati vibratiile cand suna telefonul.

* Ton de apel de notificare implicit: Alegeti un ton de apel prestabilit sau un fisier de muzica local ca
tonul de notificare pentru mesaje, e-mailuri si alte notificari.

* Atingeti comutatoarele de sub Alte sunete pentru a activa sau dezactiva tonurile tastaturii,

sunete de atingere, sunete de blocare a ecranului, sunete de incarcare si Vibrare la atingere.

0 Este posibil ca optiunile de mai sus sa nu fie disponibile pe toate modelele de telefoane.

Schimbarea metodei de deblocare a ecranului

/_\

Setati o parola de blocare a ecranului pentru a preveni accesul neautorizat la telefon.

Deblocarea ecranului cu model
1 Deschide@téri.
2 Atingeti Securitate > Blocare ecran.

3 Puteti alege sa setati modelul. Conectati cel putin patru puncte pentru a crea un ecran

deblocati modelul, apoi eliberati degetul. Desenati modelul de deblocare a ecranului

din nou pentru a confirma.

Deblocarea ecranului cu parola
1 Deschide@téri.
2 Atingeti Securitate > Blocare ecran .

3 Puteti alege sa setati un PIN sau o parola:

+ Atinge i PIN, apoiintroduce iun PIN care con inecelpu inpatrucifre iselecta iEfectuat.

* Atinge i Parola, apoiintroduce io parolacarecon inecel pu in patru caractere

si selectati Terminat.

1 Q@edX - t o0 @D 1 @Pedx - t o0 @ 2QPeBX - T emy @
€ Security Q &  Choose screen lock Q
None @
, Google Play system update
o Set screen lock
Swipe
For security, set PIN

y Pattern

Screen lock &
PIN
Fingerprint

| Password |

Face uniock

Deblocarea ecranului cu Amprenta
1 Deschide@téri.

2 Atingeti Securitate > Amprenta

vnihertz
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3 Urmati solicitarea pentru a selecta o blocare alternativa a ecranului, atingeti senzorul de amprenta

conform solicitarii de a incepe Tnregistrarea amprentei, amprenta locala

senzorul este situat pe partea din fata a telefonului. Acest aparat poate inregistra un total de 5

amprentele digitale.

4 Atingeti p@uru a elimina amprenta corespunzatoare.

144 @eOHX - LR g Pl

€  Fingerprint Q
Finger 1 ]
Finger 2 0}

Remove 'Finger 2'

<+ Add fingerprint
Do you want to delete this fingerprint?

nd app CANCEL DELETE

Deblocarea ecranului cu Face Unlock
1 Deschid@etéri.

2 Atingeti Securitate > Deblocare faciala.

3 Urmati solicitarea pentru a selecta o blocare alternativa a ecranului si plasati fata in centrul

cercul conform solicitarii de a finaliza inregistrarea fetei.

4 Atingeti DELETE FACE DATA pentru a sterge informatiile despre fata.

-1 B - =d @D nss O 1 REd @D

How to set up face unlock £ Facs ik %

Skip lock screen

ter face unlock, go directly 1o lost used @
en

REQUIREMENTS FOR FACE UNLOCK
Require eyes to be open @
o unlock the p st be oper

FACE UNLDC

(e

DELETE FACEDATA [

W Use face unlock to unlod \jce, sign in to apps

Modul avion

Dispozitivele fara fir pot interfera cu sistemul de zbor al unui avion. Opriti-va

telefon sau comutati in modul avion cand va aflati intr-un zbor.

Dupa ce activati modul avion, toate functiile de retea ale telefonului dvs. vor fi

dezactivat. Nu veti putea sa efectuati sau sa primiti apeluri sau sa utilizati date mobile,

Bluetooth sau Wi-Fi. Cu toate acestea, veti putea in continuare sa redati muzica, sa vizionati videoclipuri si

utilizati aplicatii care nu necesita o conexiune la Internet.
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Utilizati una dintre urmatoarele metode pentru a activa sau dezactiva modul avion:
« Glisati in jos din bara de stare pentru a deschide panoul de notificiri. in Comenzi rapide

fila, activati comutatorul Mod avion .

. Deschide@etéri > Retea si Internet, apoi activati comutatorul Mod avion .

Cand modul avion este activat, - este afisat Tn bara de stare.
1:50 151 e0pQ - B
.l cMee €  Network & internet Q
®
—~ WiFi
Wi-F Bluetooth Flashlight Auto-rotate
- * 4+ Airplane mode
Mobile data Airplewe Location
= e Mabile plan
7 . @
a0oog - Wi-Fi Calling

Advanced

Un numar personal de identificare (PIN) este livrat impreuna cu cartela SIM pentru a va proteja
datele telefonului dvs. Daca ati activat protectia PIN pentru cartela SIM, o veti face

trebuie sa introduceti codul PIN de fiecare data cand porniti telefonul sau introduceti cartela SIM in
alt telefon.

6 Functiile pot varia in functie de operatorul de retea.

Inainte de a efectua urmatoarele operatii, asigurati-va c& ati primit un SIM

PIN-ul cardului de la operatorul dvs.

1 Deschide@téri.

2 Atingeti Securitate > Avansat > Blocare cartela SIM

3 Porniti comutatorul Blocare cartela SIM .

Setari

4 Introduceti codul PIN, apoi atingeti OK. Pentru a va schimba codul PIN, atingeti Schimbati codul PIN SIM.

* Va trebui sa introduceti codul PUK daca depasiti numarul maxim de
fncercari de cod PIN incorecte. Cardul SIM va fi blocat permanent daca codul PUK
este introdus incorect de prea multe ori.

« Contactati operatorul pentru detalii despre aceste limite.
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Adaugarea unui cont
Multe aplicatii si servicii online va solicita sa va creati un cont pentru a
accesati intreaga gama de functii.

1 Deschide@téri.

2 Atingeti Conturi > Adaugati cont.

3 Selectati un tip de cont, apoi urmati instructiunile de pe ecran pentru a va introduce

informatii despre cont.

* Trebuie sa instalati aplicatia corespunzatoare inainte de a putea adauga un cont

pentru o aplicatie terta parte.

*Pentru a adauga un cont de e-mail, consultati Adaugarea unui cont de e-mail.

Stergerea unui cont

1 Deschide@téri.
2 Atingeti Conturi, apoi selectati tipul de cont.

3 Selectati contul pe care doriti sa-l stergeti, apoi urmati ecranul

instructiuni pentru a-l sterge.

Sincronizarea datelor cu telefonul dvs

Activati functia de sincronizare pentru a mentine toate datele telefonului la zi si pentru a preveni
pierdere de date. Puteti sincroniza e-mailurile, contactele si alte date de pe telefonul dvs. vechi sau
calculator.

Tipul de date care pot fi sincronizate depinde de tipul de cont. niste

este posibil ca aplicatiile sa nu accepte sincronizarea pentru toate tipurile de date.

Exemplul de mai jos ilustreaza cum sa sincronizati datele pentru un cont de e-mail.

1 Deschide@téri.

2 Atingeti Conturi , apoi selectati Sincronizare automata a datelor. Urmati pe ecran
instructiuni, apoi atingeti OK pentru a activa comutatorul de sincronizare a datelor.

3 In ecranul Conturi, selectati un tip de cont, apoi selectati contul

pe care doriti sa le sincronizati cu telefonul dvs.

“\
4 Atingeti peftru a va sincroniza e-mailurile.

Setari
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Setari

Manager de retea

Telefonul poate controla datele celulare sau WLAN-ul unei singure aplicatii
respectiv. Prin setare, puteti controla frecventa notificarilor push ale

anumite aplicatii dupa conectarea la retea si, de asemenea, poate economisi traficul de date mobile.

Atingﬁé@&etéri > Asistenta inteligenta > Manager de retea pe ecranul principal

pentru a introduce setdrile aplicatiei. Toate aplicatiile au permisiunea de a accesa Internetul
prin date si WLAN Tn mod implicit. Puteti face clic pe pictograma din drgata

aplicatie pentru a alege sa se conecteze la Internet sau nu, inseamna ca o
aplicatiei Ti este permis sa se conecteze la reteaua de date sau WLAN, Tn timp ce nsefthna ca

aplicatia nu are voie sa se conecteze la reteaua de date sau WLAN.

Blocant aplicatii

Aplicatia va fi restrictionata de la pornirea automata in fundal sau de la pornire

de catre alte programe dupa pornire.

Activarea aplicatiei de blocare poate reduce consumul de energie al telefonului si, astfel, poate extinde
durata de viata a bateriei. Cu toate acestea, este posibil ca unele notificari ale aplicatiilor sa nu se sincronizeze la timp
iar telefonul dvs. nu va primi mesajele corect.

Deschid@etéri > Asistenta inteligenta > Blocare aplicatii. Selectati o aplicatie

din lista si setati urmatoarele setari in functie de nevoile dvs. personale:

* Boot blocker: Este interzisa pornirea automata a aplicatiei dupa pornire.

+ Start blocker: impiedic& pornirea de citre o alts aplicatie.

* Blocare pornire: activitatea de fundal a aplicatiei este limitata atunci cand nu este utilizata.

+ Curatare fundal: Aplicatia va fi inchisa cand ecranul este blocat.

2 G00d@ B4 @D 12 @00 @ B4 @D 20008 B4 @
Intelligent assistance € App blocker € Assistant
) Network Manager On a Boot blocker
8 App blocker | Apps clear time
) oar
Keyboard shortcuts @, Assistant >
Start biocker
v LED notification C Calendar . thor
7 Secroll assistant
G Chrome > Background blocker
[¥ Mini mode
o O >

Background cleanup
Rotation Control n

i ] Aplicatia verificata va fi iImpiedicata sa porneasca automat daca nu
fiind folosit activ. Este posibil ca unele notificari sa nu fie primite in mod normal o singura data
activat. Se recomanda redeschiderea aplicatiei daca aceasta nu reuseste sa primeasca

notificari dupa repornire.
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Setari

Comenzi rapide de la tastatura

Puteti configura functia de comanda rapida unica a fiecarei taste, apasare scurtd sau lunga

E tasta setin timp ce in interfata principala pentru a porni rapid functia corespunzatoare.

Deschic@ Setari > Asistenta inteligenta > Comenzi rapide de la tastatura, activati

comutator, atingeti pi'étOgrama din spatele fiecarei 26 de litere engleze pentru a seta rapid comanda rapida pe
tastatura. Fiecare tasta poate fi utilizata prin apasare lunga si apasare scurta pentru a seta diferit
functii de comanda rapida. Exista patru tipuri de comenzi rapide de la tastatura: apasati pentru a introduce o
aplicatie, apasati pentru a apela direct un contact, apasati pentru a trimite direct un mesaj,

apdasati pentru a introduce un widget.

a9 QOoD@A Wy @ a9 G0D@A
Keyboard shortcuts L ]
LONG PRESS SHORT PRESS
(A
g%

A - Set Long press Shortcuts

e | ae@ o a

Puteti alege sa editati sau sa stergeti comanda rapida pe care ati setat-o atingand litera.

w20 0000 L icol
Keyboard shortcuts @
LONG PRESS SHORT PRESS

-

Q Miss (Call) -
@ Calculator
@ Calendar E

EXECUTE OPERATION EDIT DELETE

m Chrma \ \

Sfat: Dupa ce setati cheia programabila ca tasta magica, puteti apasa tasta
Tasta programabila si tasta cu litere in acelasi timp pentru a realiza functia de

introducerea rapida intr-o aplicatie n orice interfata (cu exceptia interfetei de editare).

Notificare LED

Indicatorul de stare va clipi cand primiti apeluri, mesaje sau altele
notificari.

eNotificériIe LED ofera mementouri mai oportune, dar bateriile consuma mai multa energie.
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Asistent de defilare

Deschideﬁétéri > Asistenta inteligentd > Asistent de defilare, in unele interfete

care permit sa glisati in sus si in jos sau la stanga si la dreapta, derulati pe tastatura cu dvs
degetul poate glisa continutul pe ecran.

Aceasta functie are si o comandé rapida in meniul derulant. in orice interfat3,

puteti glisa in jos din partea de sus pentru a obtine meniul drop-down, apoi puteti intoarce rapid
activati/dezactivati functia Scroll Assistant.

0 Daca nu este usor cand glisati pe tastatura in unele aplicatii, puteti selecta

acea aplicatie In Scroll Assistant si incercati din nou.

- 2 Scroll assistant
Intelligent assistance

Scroll assistant &
&) Network Manager
8 App blocker
Keyboard shortcuts #
Q) LED notification
[ Scroll assistant,
, ®:  Assistant O
)) Shortcut settingr™
a Calculator O
= Space bar key
I calendar 0O

6 Cand bateria dispozitivului este sub 5%, Scroll Assistant va fi dezactivat.

Setari pentru comenzile rapide

Exista trei taste rapide care sunt personalizabile, care sunt tasta Sym, tasta Fn,
si tasta rosie PTT din partea stanga.

Aceste taste sunt atat taste programabile, cat si taste de comanda rapida. Tasta rosie PTT aprinsa

stanga poate servi si ca buton de vorbire interfon.

tasta PTT

Mergi la @ Setari > Asistenta inteligentd > Setari comenzi rapide. Accesati ,Alege
aplicatia PTT" si setati aplicatia de interfon ca aplicatie implicita. In acest fel, puteti incepe

vorbind la interfon apasand tasta rosie PTT.

Setari
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Shortcut settings < Shortcut settings
PTT key
Use of PTT key
Keycode: 290
| Broadcast(down): .
! i android.intent.action.PTT.down -
PTT | Broadcast(up):
I android.intent.action.PTT.up
fn Choose PTT app
Programmable key
Key setting
Sym key Shortcut settings
Fn key
PTT key &
Cheie programabila
Exista trei taste programabile care pot fi configurate ca Ctrl/Simbol/Tasta Media/
Tab/Tasta magica. Ar trebui adaugata o aplicatie terta parte, cum ar fi intrarea Blackberry
face Ctrl, Simbol si Tab functionale. Kika-Keyboard implicit poate functiona si
Cu aceste taste programabile.
+ Ca tasta Media: Folosita in timp ce redati muzica pe telefon. Apasati scurt pentru a reda sau
Nu te mai juca; apasati de doua ori pentru melodia urmatoare; apasati lung pentru a comuta la precedentul
cantec.
+ Ca tasta magica: apasarea tastei magice si a unuia dintre alfabetele de pe tastatura
in acelasi timp pentru a face o comanda rapida catre o alta aplicatie. Nota: trebuie sa fii pe
interfata fara editare.
ss3 @O - SED 5543000
< Shortcut settings
(o ble k:
ER Y Programmable key
Programmable key \
When used as a magic key, the progn, ~=able key is turned ® Nonegn
off
Ctrl key:
Shortcut settings Symbol ke,
Magic key
TAB key
CANCEL
Setdri pentru comenzile rapide
Ca buton multifunctional, poate fi folosit ca buton de interfon daca aveti
instalat aplicatia de interfon si, de asemenea, o tasta rapida pentru multitasking.
93
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Puteti personaliza functia tastei ASV, puteti selecta o aplicatie din lista, apasati
Tasta programabila de pe orice interfata va intra rapid in aplicatia selectata.

Exista 3 operatiuni pentru taste: apasare scurtd, apasare lunga si dublu clic.

6 Exista trei taste programabile: tasta Sym, tasta Fn si tasta PTT. Ei pot

toate sa fie setate ca taste de comanda rapida personalizate.

0 in interfata de previzualizare a camerei, apasati acest buton pentru a se face implicit fotografierea sau

inregistrare video, indiferent de setarile sistemului.

1 Deschide@téri.
2 Atingeti Asistentad inteligenta >Setari comenzi rapide.
3 Alegeti o operatie pentru cheie.

4 Selectati aplicatia dorita.

cnBYOX - =@ 63 Bv0OX - =@
€ Shortcut settings € Short press function

Programmable key Shorteut function All apps
Programmable key ® @)
Nor - =

Shortcut settings =
g Screenshot O

Short press

d \ Bl sce ) )

Long press & - ®
Jpen flashlight

Mir O

Double

press
shot

Tasta bara de spatiu

Pe langa comenzile rapide de mai sus, puteti personaliza si tasta spatiu de pe

tastatura si transformati-o Intr-o tasta programabila.

@ Setari > Asistenta inteligenta > Tasta bara de spatiu

Tasta de spatiu accepta trei functii si o puteti activa sau dezactiva dupa cum aveti nevoie:

« Raspundeti la apel: apasati de doua ori pe bara de spatiu de pe interfata pentru apeluri primite.
« Inchideti apelul: apasati de doud ori pe bara de spatiu de pe interfata de apel.

* Faceti o fotografie: apasati de doua ori pe bara de spatiu de pe interfata camerei.

« Inapoi la desktop: apasati bara de spatiu inapoi pe desktop.

OFunctia de apasare a barei de spatiu functioneaza numai in interfata fara editare.

Intoarce pentru a dezactiva sunetul

Deschid@étéri > Asistenta inteligentd > intoarce pentru a dezactiva sunetul, porneste comutatorul,

)
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puteti intoarce telefonul pentru a dezactiva sunetul apelului primit, puteti opri ceasul desteptator.

Scaneaza

Deschidet,@etéri > Asistenta inteligenta > Scanati, gasiti codul QR sau
cod de bare Tn caseta virtuald, dupa recunoastere cu succes, puteti efectua

operatiuni precum copierea, distribuirea sau deschiderea link-urilor si asa mai departe.

Mai multe setari

Deschide’@;etéri > Asistenta inteligenta > Mai multe setdri, puteti regla

urmatoarele setari:

Activati ecranul pentru notificari

Porniti comutatorul, ecranul se va aprinde de fiecare data cand primiti notificari cu un mesaj.

Bara de stare nu poate fi trasa in jos pe ecranul de blocare

Porniti comutatorul, cdnd ecranul este blocat, bara de stare nu poate fi trasa in jos.

Schimbati tasta Alt/Shift

Porniti comutatorul, tasta Alt si tasta Shift vor schimba functia. Atingeti comutatorul oprit pentru

restabiliti starea implicita.

Volumul tonului de apel creste treptat

Porniti comutatorul, volumul soneriei va creste treptat de la mic la mare atunci cand va

apel. Atingeti comutatorul dezactivat pentru a restabili starea implicita.

Tasta HOME

Puteti decide sa apasati scurt sau de doua ori tasta Acasa pentru a reveni la pagina de pornire. daca tu

Atingeti adesea tasta Acasa din greseala in timp ce navigati pe o paging, va recomandam

setati-l ca apasare dubla. De asemenea, puteti dezactiva functia butonului de pornire, astfel incat sa puteti utiliza

tastatura tactila liber.

@Pentru comoditate, puteti seta bara de spatiu de pe tastatura pentru a inlocui tasta de pornire
dupa oprirea functiei butonului de acasa, astfel incat sa puteti reveni la desktop-ul de asteptare cu
un click.

Cale de setare: Deschide Se@i > Asistentd inteligenta > Tasta bara de spatiu > Inapoi la

desktop
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Bunastare digitala si control parental

’

Digital Wellbeing este o aplicatie care digitalizeaza comportamentul. Se poate afisa in formular
de numere, cum ar fi timpul in care tineti telefonul, numarul de deblocari

telefonul si alte continuturi, astfel incat sa va puteti intelege mai clar

utilizarea telefonului. In acelasi timp, puteti personaliza si timpul de utilizare a

aplicatie pentru a te disciplina astfel incat sa-ti folosesti telefonul mai rational. Daca

telefonul este pentru copilul dvs., puteti, de asemenea, sa activati functia de control parental si sa adaugati

anumite continuturi sau alte restrictii pentru a limita continutul si timpul pe dispozitiv.

Deschid@etérile. Atingeti Digital Wellbeing si control parental.
Puteti alege sa afisati aceasta aplicatie in lista de aplicatii, astfel ncat sa afisati pictograma pe acasa

pagina si intrati rapid in aplicatie.

143920 X - ® @D 743 eOX - ® @D a3 PedHX . ® @D
€  Digital Wellbeing & parental controls % €  Digital Wellbeing & parental controls H €  Digital Wellbeing & parental controls
WAYS TO DISCONNECT ih  Your Digital Wellbeing tools
REDUCE INTERRUPTIONS

Dashboard the
No B it Manage notifications
Bedtime mode Do Not Disturb
P to st uf

4 hr, 49 min

Show icon in the app list
Focus mode

P 1o set up = &\, Parental controls

REDUCE INTERRUPTIONS your child balance 1

5 53

Manage notifications Unlocks

Set up parental controls

Notifications

Setarea datei si orei

0 Caracteristicile pot varia In functie de operatorul dvs.

Deschid@etérile. Atingeti Sistem > Data si ora pentru a configura setarile.

Schimbarea limbii sistemului

1 Deschide@téri.
2 Atingeti Sistem > Limbi si introducere.
3 Atingeti Limbi > Addugati o limba, apoi selectati limba dorita.

4 Atingeti si mentineti apasata limba dorita pe primul réand.
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9:45 GIm =5 9:45 DI =EH
€  Languages Q & €  Languages Q
English (Uniled States) = 1 Frangais (France)
2 Frangals (France) t 2 [English (United States) ==
3 Deulsch (Deutschland) =, 3 Deutsch (Deutschland) -
+  Add a language l <+  Add a language
Vizualizarea specificatiilor telefonului dvs
Vizualizati specificatiile telefonului dvs. in cativa pasi simpli. Puteti vizualiza informatii
despre procesor, memorie si multe altele.
Deschi@Setéri > Despre telefon. Glisati in sus sau in jos pe ecran pentru a vizualiza
informatii despre procesor, RAM, stocare interna, stare SIM , IMEI si
Mai mult.
7:45 & 3 OB 7:46 T ¥ D
Security
Screen lock, face unlock < About phcne Q
@ Accounts P
No accounts added H
Unihertz
-~
ma  Accessibility
Screen readers, display, interaction
controls
Digital Wellbeing & parental ®
controls Owner
Screen time, app timers, bedtime
schedules
System Update
Google
Services & preferences
Device name
Titan Slim
System
Languages, gestures, time, backup
Phone number (sim slot 1)
Unknown
B About phone
Titan Slirm
Phone number (sim slot 2)
Vizualizarea spatiului de stocare disponibil
Verificati Tnainte ca exista suficient spatiu in memoria interna a telefonului dvs
descarcarea pachetelor de actualizare sau a fisierelor mari.
Deschid@,i Setari si atingeti Stocare pentru a vedea informatiile de stocare.
Dispozitiv de stocare portabil
Daca o unitate flash USB OTG este conectata la telefon, puteti formata OTG
Unitate flash USB pe telefon.
Deschicﬁii Setari > Stocare > Nume dispozitiv portabil, atingeti > Setdri stocare activat
97
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coltul din dreapta sus, apoi urmati instructiunile.

woe BedX - (< R den
€  Storage Q
16.47 cs

Internal shared storage

o | LIPEIRAN

Programati pornirea si oprirea

10:1

6% -

LIPEIRAN

LIPEIRAN

M Image B Audic

FILES ON LIPEIRAN

m 2021

Android

Download

HuaweiSystem

Movies

Cand vrei sa te culci noaptea, poti seta ora de pornire/oprire automata

a telefonului pentru a evita deranjarea sau economisirea energiei.

1 Deschidet,@etéri > Sistem > Avansat > Programati pornire si oprire.

2 Atingeti pornit sau dezactivat pentru a intra, setati ora si repetati ciclul dorit, apoi atingeti Terminat.

New window

W vic New folder
Sort by
Select all
Storage settings
Get info
Show hidden files

I LOST.DIR

.| msE

0Vé rugam sa retineti ca atunci cand telefonul este oprit automat, este posibil sa ratati

apeluri sau notificari importante.

Gesturi

* Salt la camera: puteti apasa butonul de pornire de doua ori pentru a deschide rapid camera

de pe orice ecran.

+ Navigare sistem: utilizati navigarea sistemului pentru a schimba ecranul curent.

Pentru a merge acasa, glisati in sus din partea de jos a ecranului.

Pentru a comuta intre aplicatii, glisati in sus de jos, tineti apasat, apoi eliberati.

Pentru a reveniinapoi, glisati de la marginea din stanga sau din dreapta.

* Preveniti soneria: setati pentru a schimba modul de notificare apasand simultan

butoanele de pornire si de crestere a volumului.

* Meniul Power: Porniti ,Comenzile dispozitivului” si ,Ecran de blocare”. Cand telefonul

este conectat la dispozitive inteligente de acasa, le puteti controla cu usurinta prin apasare lunga

butonul de pornire.

Setari
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Restabiliti telefonul la setdrile din fabrica daca se blocheaza sau raspunde lent.

Faceti o copie de rezerva a datelor importante de pe telefon Thainte de a restabili setarile din fabrica.
Restabilirea setarilor din fabrica va sterge toate datele personale de pe telefon, inclusiv

informatii despre cont, aplicatii descarcate si setari ale aplicatiei.

1 Deschide@téri.
2 Atingeti Sistem > Avansat > Optiuni de resetare > Stergeti toate datele.

3 Atingeti Stergeti toate datele pentru a restabili telefonul la setarile din fabrica. Telefonul dvs. va
reporniti automat cand procesul este finalizat.

Acesta va sterge toate fisierele de pe stocarea interna, cum ar fi muzica si imaginile.

Procedati cu prudenta.

Actualizati sistemul telefonului la cea mai recenta versiune pentru a imbunatati performanta.

« Utilizarea unui software terta parte neautorizat pentru a va actualiza telefonul va poate reda
telefon inutilizabil sau va puneti in pericol informatiile personale. Actualizati intotdeauna prin
functia de actualizare online a telefonului dvs.

+ Datele dumneavoastra personale pot fi sterse Tn timpul unei actualizari de sistem. Asigurati-va ca dvs
faceti o copie de rezerva a datelor importante inainte de a va actualiza telefonul.

+ Cand actualizati, asigurati-va ca telefonul are cel putin 50% din puterea bateriei

ramas.

* Dupa actualizare, este posibil sa descoperiti ca unele aplicatii terta parte sunt incompatibile

cu sistemul dvs., cum ar fi aplicatiile si jocurile bancare prin internet. Aceasta este

deoarece este nevoie de ceva timp pentru ca dezvoltatorii de aplicatii terti sa lanseze actualizari
pentru noile versiuni Android. Va rugam sa asteptati pana cand apare o noua versiune a aplicatiei

eliberata.

o Atingeti Setari > Despre telefon > Numar build pentru a vedea versiunea telefonului dvs.

Actualizari OTA

Cand este lansata o noua actualizare de sistem, vi se va solicita sa descarcati si
instalati cea mai recenta versiune. Selectati Actualizare OTA pentru actualizari rapide si sigure.

o Asigurati-va ca telefonul este conectat la internet inainte de a actualiza. Conecteaza la
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o retea Wi-Fi inainte de actualizare pentru a evita costurile de date. In plus,

asigurati-va ca telefonul are suficienta putere ramasa a bateriei.

1 Deschid@, Setari > Despre telefon.
2 Atingeti Actualizare sistem. Telefonul dvs. va verifica automat actualizarile.
3 Telefonul dvs. va descarca automat pachetul de actualizare.

4 Dupa ce descdrcarea este finalizata, atingeti Instalare acum. Procesul de actualizare poate dura

un timp de finalizat. Nu folositi telefonul inainte de finalizarea actualizarii. Ta

telefonul va reporni automat cand se termina actualizarea.
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Caracteristici de accesibilitate

Caracteristicile de accesibilitate faciliteaza utilizatorilor cu deficiente de vedere sau auz

folosesc telefonul lor.

Activarea sau dezactivarea TalkBack

TalkBack este o functie de accesibilitate conceputa pentru utilizatorii cu deficiente de vedere. Aceasta
ofera indicatii sonore pentru a va ajuta sa utilizati telefonul. Odata ce este activat, dvs

telefonul va emite solicitari sonore pentru tot continutul pe care il atingeti, selectati sau activati.
Va rugam sa activati cu atentie.

@ Instructiunile sonore ale TalkBack nu sunt disponibile pentru toate limbile.

1 Deschidé@etéri.
2 Atingeti Accesibilitate > TalkBack.
3 Porniti comutatorul TalkBack , apoi atingeti OK pentru a activa TalkBack. Cele auditive

tutorialul va fi pornit automat cand activati TalkBack pentru prima data. Daca

trebuie sa redati tutorialul, atingeti Setari pentru a accesa setarile, apoi

selectati Tutorialul Launcher Talkback.

4 Atingeti Setari si apoi selectati Explorati prin atingere. Telefonul dvs. nu va emite

solicitari sonore pentru continutul pe care 1l atingeti, daca nu activati Explorati prin atingere.
Folosind TalkBack pentru a va controla telefonul

Dupa ce ati activat TalkBack, utilizati gesturi pentru a:

Rasfoiti ecranul: utilizati doua degete pentru a glisa ecranul (in loc de unul). Glisati in sus

sau in jos cu doua degete pentru a parcurge listele de meniu. Glisati la stdnga sau la dreapta pentru a va deplasa

Tntre ecrane.

Selectati un articol: atingeti un element cu un deget pentru al selecta (nu se va deschide). The
telefonul va citi continutul articolului selectat.
Deschideti un articol: atingeti de doua ori orice parte a ecranului folosind un deget pentru a va confirma

selectarea din pasul anterior.
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Caracteristici de accesibilitate

De exemplu, daca doriti sa deschideti Setari, sunt necesari doi pasi: atingeti
Pictograma Setari o data folosind un deget, apoi atingeti de doua ori pe orice parte a ecranului.
Configurarea setarilor TalkBack

Setarile TalkBack pot fi personalizate pentru a se potrivi nevoilor dumneavoastra individuale.

1 Deschid@setari.
2 Atingeti Accesibilitate > TalkBack > Setari.

3 Puteti regla volumul feedback-ului, setdrile de feedback sonor, gesturile de control,

si altele.

Solicitari sonore de parola
Aceasta caracteristica ofera feedback sonor pentru utilizatorii cu deficiente de vedere. Cand intri

o parola, telefonul dvs. va citi literele pe masura ce introduceti. Aceasta caracteristica necesita

TalkBack trebuie activat.
1 Deschid@Setéri.
2 Atingeti Accesibilitate si apoi activati comutatorul Rostiti parole .

Iesire text in vorbire (TTS).
Aceasta functie transforma textul in vorbire pentru utilizatorii cu deficiente de vedere. Aceasta caracteristica

necesita activarea TalkBack .

1 Deschid@Setéri.
2 Atingeti Accesibilitate > Iesire text in vorbire.

3 Selectati motorul de sinteza a vorbirii si viteza vocii dorite.

Pe langa faptul ca ofera mesaje sonore, TalkBack afiseaza si subtitrari pentru

utilizatorii cu deficiente de auz. Aceasta functie necesita activarea TalkBack.

1 Deschid@Setéri.
2 Atingeti Accesibilitate > Preferinte subtitrari

3 Activati comutatorul de preferinte Subtitrari, apoi configurati limba si fontul

dimensiune si stil de legenda.

102



Machine Translated by Google

Caracteristici de accesibilitate

Cand comanda rapida este activata, puteti apasa ambele taste de volum timp de cateva secunde

porniti o functie de accesibilitate.

1 Deschid@etéri.
2 Atingeti Accesibilitate > Avansat > Comanda rapida din ecranul de blocare.

3 Porniti comutatorul Pornit, apoi apasati lung tastele de volum timp de cateva secunde

pentru a deschide TalkBack sau alta functie de accesibilitate.

Utilizati gesturi de marire pentru a mari o anumita zona.

1 Deschid@etéri.
2 Atingeti Accesibilitate > Marire .

3 Porniti comutatorul de comanda rapida Marire .

« Mariti: glisati Tn sus din partea de jos a ecranului cu doua degete pentru a activa
functia de marire si atingeti ecranul pentru a mari. Dezactivati functia prin
dezactivarea ,comanda rapida pentru marire".

+ Rasfoiti 0 zona marita: trageti cu doua degete pentru a derula zona marita.

* Reglati zoom-ul: Ciupiti cele doua degete impreuna sau departati pentru a regla nivelul de zoom.

Pentru a mari, departati degetele. Pentru a micsora, prindeti-va degetele.

+ Mariti temporar: glisati in sus din partea de jos a ecranului cu doua degete
activati functia de marire. Atingeti ecranul pentru a mari, atingeti lung

oriunde pe ecran si trageti cu un deget pentru a derula.
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Folosind butonul de pornire pentru a termina un apel

1 DescHidle Setari.

2 Atingeti Accesibilitate si apoi porniti comutatorul de terminare a apelului butonului de pornire .

Dupa ce ati activat aceasta functie, puteti apasa butonul de pornire pentru a incheia un apel.

Rotire automata a ecranului

Daca aceasta optiune este activata, orientarea ecranului se va schimba
automat, in functie de modul in care tineti telefonul atunci cand efectuati anumite

operatiuni, cum ar fi navigarea pe o pagina web, vizualizarea unei imagini sau scrierea unui mesaj.
1 DescH#le Setari.

2 Activati Accesibilitate > Rotire automata a ecranului .

Reglarea timpului de raspuns al ecranului

Puteti ajusta timpul necesar pentru ca telefonul dvs. sa raspunda la gesturi, de exemplu

ca atingeti si tineti apasat.
1 Desch#le Setari.
2 Atingeti Accesibilitate > Intarziere atingere lunga.

3 Selectati timpul de intarziere dorit: scurt, mediu sau lung.

Corectie de culoare

Modul de corectie a culorilor ajusteaza culorile pentru a le usura persoanelor cu deficiente de vedere a culorilor

utilizatorii sa faca distinctia intre diferitele parti ale ecranului.

o Activati acest mod cu precautie, deoarece poate afecta bateria telefonului dvs.
1 DescHile Setari.

2 Atingeti Accesibilitate si apoi porniti comutatorul de corectie a culorii .

3 Atingeti Mod corectare si apoi selectati un mod de corectie.
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Trupe sustinute de Titan Slim:

GSM: Banda 2/3/5/8

WCDMA: Banda 1/2/4/5/6/8/19

TDSCDMA: Banda 34/39

TDD/FDD-LTE: banda
1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/20/25/26/28A/28B/34/38/39/40/41/66
CDMA2000: BCO/BC1

Datorita politicii diferitelor operatori cu privire la telefoanele deblocate, wireless LTE
serviciul poate sa nu fie disponibil cu siguranta, chiar daca benzile enumerate sunt acceptate de

transportatorul dvs. Va rugam sa contactati operatorul pentru mai multe detalii.

Atingeti Setari > Despre telefon > Informatii legale pentru a citi informatiile legale.

Vizitati http://www.unihertz.com pentru mai multe informatii.

Despre acest ghid

Toate imaginile si ilustratiile din acest document sunt doar pentru referinta si poate

difera de produsul final.

Caracteristicile acestui ghid sunt doar pentru referinta. Este posibil ca unele caracteristici sa nu fie
acceptat de toate telefoanele sau operatorii.

Acest ghid are doar scop de referinta si nu constituie nicio forma de

garantie.

Poate rezulta utilizarea unor functii sau aplicatii terta parte pe dispozitivul dvs

in informatiile si datele dumneavoastra cu caracter personal se pierd sau devin accesibile altora.
Sunt recomandate mai multe masuri pentru a va ajuta sa va protejati personalul si confidential
informatie.

* Asezati dispozitivul intr-o zona sigura pentru a preveni utilizarea neautorizata.

* Setati ecranul dispozitivului sa blocheze si sa creati o parola sau un model de deblocare pentru deschidere
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« Faceti periodic copii de rezerva ale informatiilor personale pastrate pe cartela SIM, pe cartela de memorie,

sau stocate in memoria dispozitivului dvs. Daca treceti la un alt dispozitiv, asigurati-va ca
mutati sau stergeti orice informatii personale de pe vechiul dispozitiv.

+ Daca sunteti Ingrijorat de virusi atunci cand primiti mesaje sau e-mailuri de la a

strain, le puteti sterge fara a le deschide.

+ Daca utilizati dispozitivul pentru a naviga pe internet, evitati site-urile web care ar putea prezenta a
risc de securitate pentru a evita furtul informatiilor dumneavoastra personale.

« Asigurati-va ca obtineti aplicatii terta parte dintr-o sursa legitima. Descarcat

aplicatiile terta parte ar trebui scanate pentru virusi.

+ Unele aplicatii necesita si transmit informatii despre locatie. Ca urmare, un al treilea-
Partea poate sa-ti partajeze informatiile despre locatie.

« Dispozitivul dvs. poate furniza informatii de detectare si diagnosticare unor terte parti
furnizorii de aplicatii. Furnizorii terti folosesc aceste informatii pentru a-si imbunatati
produse si servicii.

+ Daca aveti ingrijorari cu privire la securitatea informatiilor si datelor dvs. personale,

va rugam sa contactati tech-support@unihertz.com.

Copyright © Unihertz E-Commerce Co., Ltd. Toate drepturile rezervate.

Nicio parte a acestui manual nu poate fi reprodusa sau transmisa sub nicio forma sau de catre niciunul
inseamna fara acordul prealabil scris al Unihertz E-Commerce Co., Ltd. si al acesteia

afiliatii ("Unihertz").

Produsul descris in acest manual poate include software protejat prin drepturi de autor

Unihertz si posibili licentiatori. Clientii nu vor reproduce in niciun fel,

distribui, modifica, decompila, dezasambla, decripteaza, extrage, face inginerie inversa,

sa inchirieze, sa cedeze sau sa sublicenteze software-ul mentionat, cu exceptia cazului in care exista astfel de restrictii
interzise de legile aplicabile sau astfel de actiuni sunt aprobate de respectivii

detinatorii drepturilor de autor.

Marci comerciale si permisiuni

—
Titan Slim, Umh@ . Unihertz sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale
Unihertz E-Commerce Co., Ltd.

Android™ este o marca comerciald a Google LLC.

LTE este o marca inregistrata a ETSL.

Marca verbala si siglele Bluetooth® sunt marci comerciale Tnregistrate detinute de

Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestor marci de catre Unihertz E-Commerce Co., Ltd.
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este sub licenta.

Alte marci comerciale, produse, servicii si nume de companii mentionate pot fi
proprietatea proprietarilor lor respectivi.

instiintare

Unele caracteristici ale produsului si accesoriile sale descrise aici se bazeaza pe

software instalat, capacitati si setari ale retelei locale si, prin urmare, nu este posibil

sa fie activat sau poate fi limitat de catre operatorii de retea locali sau serviciul de retea
furnizorii.

Astfel, este posibil ca descrierile de aici sa nu se potriveasca exact cu produsul sau cu accesoriile acestuia
pe care le cumparati.

Unihertz isi rezerva dreptul de a modifica sau modifica orice informatii sau specificatii
continute Tn acest manual fara notificare prealabila si fara nicio raspundere.

Declaratie software terta parte

Unihertz nu detine proprietatea intelectuala a software-ului terta parte si

aplicatiile care sunt livrate impreuna cu acest produs. Prin urmare, Unihertz nu o va face

oferiti orice garantie de orice fel pentru software si aplicatii terte. Nici

Unihertz va oferi asistenta clientilor care utilizeaza software terta parte si

aplicatii si nici nu va fi responsabil sau raspunzator pentru functiile sau performanta tertilor
software si aplicatii pentru petreceri.

Serviciile de software si aplicatii terta parte pot fi intrerupte sau incheiate la

oricand, iar Unihertz nu garanteaza disponibilitatea niciunui continut sau

serviciu. Furnizorii de servicii terti ofera continut si servicii prin

retea sau instrumente de transmisie in afara controlului Unihertz. La cel mai mare

in mdsura permisa de legea aplicabila, se precizeaza in mod explicit ca Unihertz nu o va face

sa compenseze sau sa fie raspunzator pentru serviciile furnizate de furnizori de servicii terti sau
intreruperea sau incetarea continuturilor sau serviciilor tertilor.

Unihertz nu va fi responsabil pentru legalitatea, calitatea sau orice alte aspecte ale

orice software instalat pe acest produs sau pentru orice tert incarcat sau descarcat

partidele lucreaza sub orice forma, inclusiv, dar fara a se limita la, texte, imagini, videoclipuri sau
software-ul etc. Clientii isi asuma riscul pentru orice si toate efectele, inclusiv

incompatibilitatea dintre software si acest produs, care rezulta din instalare

software-ul sau incdrcarea sau descarcarea lucrarilor tertelor parti.

Acest produs se bazeaza pe platforma open-source Android™. Unihertz a facut

modificarile necesare ale platformei. Prin urmare, este posibil ca acest produs sa nu suporte toate
functii care sunt acceptate de platforma Android standard sau pot fi

incompatibil cu software-ul tertilor. Unihertz nu ofera nicio garantie sau
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reprezentare Tn legatura cu orice astfel de compatibilitate si exclude in mod expres toate

raspundere n legatura cu astfel de chestiuni.

DISCLAIMER

TOAT CONTINUTUL ACESTUI MANUAL SUNT PREZAT ,CA ASA ESTE". EXCEPTIA CA
NECESIT DE LEGILE APLICABILE, NICIUN GARANTIE DE NICIUN FEL

EXPRES SAU IMPLICIT, INCLUSIV, DAR NU SE LIMITA LA, IMPLICIT

GARANTII DE VANTABILITATE SI ADECVARE PENTRU UN ANUMIT

SCOP, SUNT REALIZATE IN RELATIE CU PRECIZITATEA, FIABILITATEA SAU
CONTINUTUL ACESTUI MANUAL.

IN MASURA MAXIMA PERMISA DE LEGEA APLICABILA, IN NICIO CAZ

UNIHERTZ VA FI RESPONSABIL PENTRU ORICE SPECIAL, INCIDENTAL, INDIRECT SAU
DAUNE CONSECENTIALE SAU PIERDERE DE PROFIT, AFACERI, VENITURI,

DATE, ECONOMII DE BONVA VOI SAU ECONOMII ANTICIPATE, INDIFERENT DE

FACA SUNT PREVIZIBILE SAU NU ASTE PIERDERL.

RASPUNDEREA MAXIMA (ACEASTA LIMITARE NU SE APLICA RASPUNDERII
PENTRU VATAMIRE PERSONALA IN MASURA MASURA LEGEA APLICABILA INTERZIZE

O ASEMENEA LIMITARE) A UNIHERTZ DERIVA DIN UTILIZAREA
PRODUSUL DESCRIS IN ACEST MANUAL VA FI LIMITAT LA SUMA

PLATIT DE CLIENTI PENTRU CUMPARAREA ACESTUI PRODUS.

Reglementari de import si export

Clientii trebuie sa respecte toate legile si reglementarile aplicabile privind exportul sau importul
si sa fie responsabil sa obtina toate permisele si licentele guvernamentale necesare in

pentru a exporta, reexporta sau importa produsul mentionat in acest manual

inclusiv software-ul si datele tehnice din acesta.

Politica de confidentialitate

Pentru a intelege mai bine cum va protejam informatiile personale, va rugam sa consultati

politica de confidentialitate la http://www.unihertz.com/about.html/.
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Acest ghid este doar pentru referinta. Produsul real, inclusiv, dar fara a se limita la
culoarea, dimensiunea si aspectul ecranului pot varia. Toate declaratiile, informatiile si

recomandarile din acest ghid nu constituie o garantie de niciun fel, expresa sau

subinteles.

Va rugam sa vizitati http://www.unihertz.com/about.html pentru a ne contacta.
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